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Po dolgoletnem sovrastvu

Sovjetska zveza je 6. movembra slovesno
obhajala 37. obletnico oktobrske revolucije.
Podpredsednik vlade Saburov je pri tej pri-
liki govoril pred Malenkovom, Molotovom,
poglavarjem drzave Vorosilovom, tajnikom
stranke Hruséevom in diplomatskimi pred-
stavniki tujih drzav tudi o Jugoslaviji. Nje-
gove besede so izzvale v mednarodni javno-
sti veliko pozornest. Z njimi je namrec ozna-
nil svetu konee tako imenovane hladne voj-
ne, ki je skoro 6 let divjala med Rusijo in
Jugoslavijo ter ograzala spokojnost na Bal-
kanu in s tem mir v Evropi.

Saburcva uradna izjava, da se je Sovjet-
ska zveza odloéila, pomiriti se z Jugoslavijo
in obnovili z njo prijateljstvo, je iznova po-
stavila v osredje politiénih  razmolrivanj
vprasanje odnosov med iema dvema slovan-
skima drzavama. Ljudje se sprasujejo, kako
je hilo mogoce, da sta se tako krvavo sprli.
in kakini so vzroki, da je sedaj Moskva po-
nudila Jugoslaviji spravo,

Razdor in buéni prelom med obema deze-
lama je 1. 1948 tem bolj iznenadil svet, ker
je jugoslovanski komunizem vzgajal svoje
pristase v brezmejni ljubezni do Sovjetske
Rusije, v kateri jih je uéil gledati ideal pra-
viéne delayske in kmetke drzave ter domovi-
no svelovnega proletariala. Zavoljo Sovjet-
ske Rusije so mnogi jugoslovanski komuni-
sti 8li v jefe in pregnanstvo. mnogi so z nje-
nim imenom na ustih umirali.

TEZKI SPORI MED VOJNO

Prva, siroki javnosti prikrita navzkrizja
so nastala v teku narodnoosvebodilne vojne.
Ko so Hitlerjeve in Mussolinijeve vojske vdr-
le v Jugoslavijo in se je ljudstvo dvienilo
proti okupatorju, je bil Tito mnenja. da je
napocila zgodovinska ura socialne revoluci-
je. Borho proti okupatorju je treba spreme-
niti v borbo proti ebstojeéemu politiénemu
in druzabnemu redu stare Jugoslavije, kar
naj spravi na oblast komuniste.

Ta Titova palitiéna zasnova je naletela na
nepricakovan Stalinev odpor. Stalinove mne-
nje je bilo, da je prva in glavna naloga na-
rodnoosvobodilnega gibanja izgnati iz deze.
le okupatorja. Socialni prevrat je treba od-
loZiti na poznejse ¢ase, Titova revolucionar-
na gesla in dejanja so bila po njegovem pre-
pricanju skodljiva: otezevala in celo one-
mogocila bi enotno horbo proti tujen in po
nepotrebnem drazila Angle7e in Amerikan-
ce. Da bi se ne zameril Anglesem, je Stalin
na razlicne nacine hotel dokazati, da Sovijet-
ska vlada ne podpira revolucionarnih Tito-
vih stremljenj.

Zato je ves ¢as vojne vzdrzeval dobre od-
nose z vlado kralja Petra v Londonu in ji
celo predlagal pogodbo o zaveznistvu. Ko je

Vnoj, najvisje predstavnistvo parlizanskega

sta se drzavi pomirili - KakSne bodo posledice v nasi dezeli

gibanja, 1. 1943 sklenil v Jajeu, da prepove
kralju Petru povratek v domovino, ler se
proglasil za nosilelja vse zakonodajne in u.
pravne oblasti na osvobojenem ozemlju. je
Stalin ostro protestiral. Sklepe v Jajeu je o-
znacil za »udarec v hrbet Sovjetski zvezic.

V ¢asu narodneosvobodilne borbe ni Rusi-
ja poslala Titu take rekot nobene pomoéi.
Vsza pomot je prihajala iz Velike Britanije,
Ko je Tito brzojavil Stalinu, naj ga Sovjet-
ska zveza, ce mu ze ne pomaga, vsaj »ne ovi-
ra« v njegovi borbi, se je Stalin silno razje-
zil. Georgij Dimitrov, voditelj bolgarskih ko-
munistov_ je pripovedoval, da je Stalin od
besa topotal z nogami po tleh.

NASPROTSTVO ZNACAJEV

Proti Koneu vojne se je Tito prvié sestal s
Stalinom. Ze pri prvem srecanju sta tréila
drug ob drugega. Stalin je bil vsemogoéni
gospodar Rusije in ni bil navajen, da mu kdo.
oporeka. Tito pa je imel obiéaj, adkrito po-
vedali svoje mnenje,

»Pazite.« je rekel Stalin Titu, »burZoazija
v Srbiji je zelo moéna.«

»Tovaris Stalin,« je odvrnil Tito, »s tem
vasim glediséem se ne strinjam. BurZoazija
v Srbiji je zelo Sibka.c

Stalin je umolknil in se namriéil. Drugi
pri mizi: Molotov, Malenkov, Zdanov, Beri-
ja so kar odreveneli. Nastalo je muéno ozraé-
je.

Vsemogocnost in  oblastnost Stalinova je
bila, tolika, da se mu niti najozji sodelayei
niso upali ugovarjati. Tito in ostali Jugoslo-

vani, s kalerimi je Stalin pozneje stopil v
stik, pa so bili druge vrste ljudje. Govorili
so odkrito in brez strahu. Razume se, da <o
se Stalinu zamerili.

Zameriti se Stalinu je tedaj pomenilo za-
meriti se Sovjetski zvezi, zakaj Stalin je bil
silna osebnost, }° je narckovala vso nolra-
njo in zunanjo politiko drzave.

Sklenil je ukrotiti Tita in podyreci s lem
Jugoslavijo svoji volji. Kot izredno preka-
njen in sposoben politik je zasnoval v la na-
men. kaj pretkan naért, Tita je zacel naen-
krat poveli¢evati, ga na vse nacine odlikova-
ti, da bi vzbudil v komunistih ostalih dezel
ljubosumnost.

Dne 26. maja 1946 je bil Tito zopel spre-
jet v Kremlju. Ko je s spremstvom vstopil v
sobo, je Stalin slisne Zepnil Molotova: »Vja-
ceslav Mihajlovic, poglejte, kako lepi ljudje,
krepki ljudje, krepak narod!«

Po kenéanih razgovorih je Stalin povabil
vee skupaj na veéerjo, ki je trajala do 5, ure
zjutraj. Med napitnicami se je duhovito Sa-
lil in risal znacaje posameznih evropskih ko-
munisticnih voditeljev. Togliattija je ocenil
za profesorja, Ki zna napisati dober ¢lanek,
ne zna pa zbrati Ijudi in jih vediti k enotne-
mu cilju.

O Titu se je izrazil takole: »Tito se mora
varovati, da se mu kaj ne zgodi... Jaz ne
bom dolgo zivel, on pa ostane za Evropo.c

Ko se je razpolozil, je Stalin zadel plesa-
li, nato je prijel Tita pod pazduho, ga tri-
krat dvignil v zrak in pil z njim bratevscino.

S hvalisanjem ga je hotel pogubiti

Isti ¢as so bili v Moskvi tudi Bolgari in
drugi inozemski komunistiéni veljaki, ki =0
bili prisli na pogreb predsednika drzave Ka-
linina. Zanje je bila postavljena tribuna na
levi od Stalinove, ki je prisostvoval sveéano-
stim v krogu svojega centralnega komiteta.
Naenkrat povabi Stalin Tita, naj se preseli
na njegovo lribuno, medtem ko so vsi ostali
gostje morali ostati na svojih mestih,

Na skupnih razgovorih z Bolgari je Stalin
hvalil Tita, starega in zasluznega Dimitrova
pa tako zmerjal, da je revez spreminjal bar-
ve in je bilo vsem nerodno.

Ko se je konee septembra 1947 prvié sesta-
la Kominforma v zahodni Poljski, sta Kar-
delj in Djilas dobila nalogo, naj podvrzeta
kritiki medvojno politike italijanske in fran-
coske komunisti¢ne stranke. To sta rada sto-
rila, ker se 7e tako nista strinjala z njihave
I‘U!ilik?. Toda s tem sta se zamerila dvema
najveéjima komunistiénima organizacijama
v Evropi. Francoz Duclos je trepetal od srda
in ni hotel z nikomer veé govoriti.

Obenem si je Stalin prizadeval, da se Ju-

goslovani sprejo tudi z zapadnimi velesilami.
Ceprav so Amerikanei in Anglezi bili v ve-
liki vecini antikomunisti, so koj po vojni go-
jili velike simpalije za jugoslovanske parti-
zane in njilh osvobodilno borbo. O tem se je
lahke prepriéal na lastne oéi vsak nas ¢lo-
vek v dneh, ko so Amerikanci in Anglezi
prigli v nage kraje in fe¢ poznecje za vlade
polkovnika Bowmana,

Tedaj je imela Jugeslavija priloZnost, da
se z zapadnimj drzavami pogodi ter ustvari
z njimi  zaveznitke in prijateljske odnose.
Vendar te ni hodilo pray Stalinu in njego-
vim politiénim natrtom. Njegov interes je
bil, da se odnofaji med Jugoslavijo in zapa-
dom éimbolj zaostrijo, tako da bi postals
popolnoma in v vsem odvisna od Sovjetske
Zveze.

JUGOSLAVIJA JE OSAMLJENA

In res se je Stalinu posrecilo spreti Jugo-
slovane z zapadom.

Istocasno se je trudil, da bi spravil Jugo-
slavijo tudi  gospodarske pod svojo oblast.

(Nadaljevanje na 3. strani)
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VELIK CHURCHILLOV GOVOR

Winston Churchill. ki bo konee tega me-
seca dopolnil 80 let, je imel ta ponedeljek v
Londonu pomemhen govor.

»Zivimo v ¢asuc, je rekel, »ko je od razpo-
lozenja ljudi odvisna njih usoda. Ce hocejo
doziveti dolgo dobo miru in blagostanja, za-
dostuje, da se obnasajo drug z drugim miro-
ljubne in prijateljsko, in znanstvo jim bo da-
lo veé, kakor si lahko sanjajo. Ce se pa zele
prepirali in se jim zdi zabavno, da se medse-
bojno napadajo, ni nobenega dvoma, da se
lahko v vsakem trenutku pobijejo neprimer-
ne hilreje in v neprimerno vecjem obsesu
kakor kadarkoli v preteklosti. Naj izhirajo!«

O NEMCIJI, RUSIJI IN TRSTU

»Po mnogih dvomih in razodaranjih«, je
dejal, »smo imeli tu v Londonu zasedanje,
na katerem je 9 zapadnih drzav sklenilo, naj
Neméija sodeluje pri obrambi Evrope. ne
da bi zaradi tega ograzala varnost Francije.c

Ko bodo sporazumi podpisani in potrjeni, ho

staro [rancosko-nemsiko nasprotstvo Jlahko
preslo iz stvarnesti v zgodovino«.

»Spadam med tiste«, je nadaljeval, »ki ve-
rujejo, da bi se dezele zapada in vzhoda mo-
rale potruditi, da Zive v miru in prijatelj-
stvu. Mi se ne strinjamo s sovjetskim Komu-
nizmom in z njegovim sisiemom ene stran-
ke. Toda ¢e njim ugaja, da jim vladajo nrad-
niki, je to stvar, ki se njih tice; glavno je, da
ne ograzajo varnosli in svobode drugih.«

O Trstu je rekel, da je dolgo éasa bil vzrok
tezkih trenj med sosednima narcdoma ter
prizadeval »skrbi in strogke« tudi Veliki Bri-
taniji. Sedaj je bil s »prijateljskim in pa-
metnim sporazumome Spor poravnan.

VODEA DELA CUDEZE

Ob obletnici oktobrske revolucije so Rusi
povabili predstavnike zapadnih drzav na
slavnostno kosilo v Kremelj. Poleg Malenko-
va so prisostvovali pojedini vsi vidnejsi so-
vjetski voditelji in diplomati.

Vsi, gostitelji in povabljenci, so bili prav
zidane volje. Vodka je tekla v potokih. Ko
je francoski veleposlanik hotel odgovoriti na
Molotovo napitnico, ga je ta prehitel in
smehljaje dejal: »Oh ne, gospod veleposla-
nik, ne smete piti vode, sicer niste pravi
Francoz!« Diplomat si je bil namre¢ ravno
natocil vodo. Omizje je zajel prisréen smeh,
ki ga je fe povecala Malenkova pripomba:
»Glejte, ekscelenca, opazujejo vas vsi svel-
nikil« Pri tem je pokazal na sveto podobo,
ki je ostala Se iz éasov carizma na steni dvo-
rane.

Zivéna vojna med vzhodom in zapadom je
vsaj za kratek éas prenehala. Svet se zaskrh-
Ijeno vprasuje, ali ne bo zopet vzplamtela,
ko bo ponehal blagodejni vpliv ruske vodke.

NOVO IZZIVANJE

V torek popoldne so iz vozov openskega
tramvaja odstranili vse slovenske in angleske
napise. Ostali so le italijanski.

Slovenskih potnikov se je polotila silna ne-
volja. Ogorcenc so protestirali ter napadali
sprevodnike. Ti so se branili, da niso krivi.
Odgovorne je podjetje.

Vest se je takoj raziirila in izzvala med
uzafkimi Slovenci srdito nezadovoljnest. Ta-

ko se izvaja posebni statut! — so ljudje mr-
mrali.

Da je Slovence pomirilo, je podjetje dale
spet namestiti slovenske napise.

MESANA EOMISIJA

Dne 15. novembra se sestanejo v Beogradu
zastopniki Italije in Jugeslavije, da sestavijo
stalno mesano komisijo, kakor je doloceno
v sporazumu o Trstu.

Sele ko stopi ta odbor v zZivljenje, se ho
zacel statut o naredoih manjiinah praktiéne
izvajati. V Beogradu bodo razpravljali tudi
o obmejnem prometu in o dokonéni meji
med conama A in B,

POSLEDICE SPORAZUMA
Jugoslavija in Italija sta povisali svoji di-
plomatski predstavnistvi v Beogradu in Rimu
v veleposlanistvi.

e T e

Enoten nastop vseh slovenskih
ohcinskih zastopnikov

V nedeljo so se sestali v Trstu vsi
slovenski Zupani in obcinski svetovalci
iz vseh ob¢in nasega podrocja. Po obsir-
ni razpravi so soglasno izvolili odposlan-
stvo z nalogo, da prouci statut londonskega
sporazuma in da zaradi ¢imprejsnjega iz-
vajanja njegovih dolocil stopi v stik z za-

stopniki tukajSnjih oblastev.
e R o e~

AVSTRIJA IN TRST

Podtajnik v avstrijskem zunanjem ministr-
stvu Kreisky je izjavil, da se Avstrija ne bo
zanimala za trzasko pristaniice, ée ne uvede-
jo mednarodne uprave nad luko. Pristavil je,
da morajo italijanska oblastva znizali Zelez-
niske in carinske pristojbine ter modernizi-
rati pristaniske naprave, sicer bo Avstrija
usmerila svoj izvoz v Hamburg. Avsirija je
lani izvozila skozi Trst kakih 68 odstotkov
svojega blaga. ;

SAARSKO VPRASANJE

Kancler Adenauer ima velike tezave za-
stran Posarja. Njegov dogovor z Mendes-
Franceom je naletel v Nemciji na veliko
nasprotovanje. V ¢em so tezave?

Ob koneu vojne je Francija zasedla s pre-
mogom hogato dezelo, postavila v njej poseb-
no vlado in paseben parlament, ki je progla-
sil odeepitev od Neméije in dal Neméiji pra-
vico, da pokrajino vojasko brani in jo zastopa
pred inozemstvom,

Ker je njeno prebivalstvo popolnoma nem-
¢ko, Neméija odeepitve nikoli ni priznala.
Ravne tako je odklonila predlog, naj bi Po-
sarje ne spadalo niti k Nem¢iji niti k Fran-
ciji, lemveé evropeizira,

Adenauver je v pogajanjih z Mendeés-Fran-
ceom dosegel, da se je sedanja ureditev Pe-
sarja oznaéila za zacasno. O njegovi Konéni
vsodi bo edlo¢ala hodoZa mirovna konferenca.
Agitacija za prikljucitev k Neméiji je v Po-
sarju odslej dovoljena.

ZA SVOEBODO LJUDSKE PROSVETE

»Zveza juinotirolskih gledaliskih odrov«
je na svojem zadnjem ohénem zboru pozvala
drzavne in dezelne poslance, naj zahtevajo
¢imprejinjo spremembo predpisov o cenzu-
ri oledaliskih predstav.

Danes mora vsake podezelsko drusivo po
slali za sleherno prireditev prosnjo v im in
priloziti dobeseden italijanski prevod cele i-
gre. Koliko dela in stroskov!

Tirolei zahtevajo dvoje: prosnje naj se re-
fujejo v Boenu in ne v Rimu; oblastvi naj
se predlozi nemsko besedilo igre hrez prevo-
da. Uradnik mora poznali jezik prebival.
slva, saj zato ga ljudstvo plaéuje.

ATOMSKI MIR

Lord Coleraine, ¢lan angleskega odposlan-
stva, Ki je obiskalo Sovjetsko zvezo, je imel
te dni gover. Ruske mnozice, je dejal, se a-
tomske vojne bolj boje kakor narodi na za-
padu.

Strah pred atomskimi bombami nam ho
ohranil mir. Danes se nam zdi, da ta bomba
ograza svet, po sto letih pa se bo izkazalo,
da ga je resila.

HAILE SELASIJEVA MODROST

Abesinski cesar je napisal neki Anglezinji
v spominsko knjizo naslednji izrek: »Naj-
vegji vir sporov med narodi je v tem, da pre-
nasas krienje zakona in pravice, a pri tem
izkazujes mapadaleu spoilovanje. njegzovo
zrtev pa preziras.

V teh besedah je zapopadena 25-letna zgo-
dovina sveta med dvema svetovnima vojnama
in usoda njegove abesinske domovine.

ZASLUZENI POKOJ
7 zmago ameritke demokratske stranke so
republikanci zgubili pravico do predsedni-
Stva raznih komisij v senatu. Tako je Mae-
Carthy prenehal biti predsednik odbora za
ugotavljanje protidrzavnega delovanja.

To je razveselilo veliko veéino Amerikan-
cev obeh strank, saj so bili Ze vsi do grla siti
njegovih sumniéenj in napadov na najugled-
nejse javne delavee.

MacCarthy je videl skoraj v vsakem élove-
ku ruskega vohuna in filokomunista. Zato so
mu vzdeli naziv »lovee na éarovnicec.

LJUBITELJ GL.ASBE

Ko je orkester *z Dijona imel pred kratkim
skuinjo 3. Beethovnove sinfonije, so se tiho
odprla vrata v dvorano, Flavtist je preplase.
no kriknil: v kotu je stal ogromen bik, ki
je bil zbezal iz klavnice. Mirno je poslusal
glasbho. Ko je orkester prenchal, se je grozece
pripravil na naskok.

Dirigent da brz znamenje in orkester zaéne
spet igrati. In glej, bik se je mahoma umiril.
Godei so se igraje oddaljevali, bik jim je
krotko sledil na cesto, od koder so reveza
spravili spet v mesnico.

POROEKA ZA VSAEKQ CENO
V francoski ¢béini Siros sta se dva zaroéen-
ca hotela brezpogojno na doloéen dan poro-
¢iti, ¢eprav je bila v vasi poplava. Sesedje so
ju peljali na visokem vozu z volovi proti cer-
kvi in Zupanstvu, Voda je pljuskala volo-
vom do trebuhov. Zupan je el pes. Da bi si

S temi Adenauerjevimi uspehi pa mnogi [ne pomazal obleke, jo je zvil v culo in dal s

Nemei niso fe zadovoljni. Zahtevaje, naj ze
ze sedaj prizna, da je Posarje del Neméije.

¢evlji na glavo in tako pricapljal na urad v
spodnjih hlacah.
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Odnosi med Jugoslavijo in Sovjelsko zvezo

(Nadaljevanje s 1. strant)
Njegovi predstavniki so bili nasprotni, da si
Jugeslavija ustvari lasino  tezko industrijo,
»Cemu vam bo tezka indusirija?« je dejal
Stalinov zastopnik Jutrov. »Na Uralu ima-
mo vse, kar vam je treba.c

Jugoslavija naj bi dobavljala Rusiji rude
in druge surovine, slroje in orozje pa kupo-
vala v Sovjetski zvezi ter bila tako od nje
odvisna.

Za izkoris¢éanje naravnih hogastev Jugo-
slavije je Stalin predlagal ustanavljanje me-
Sanih jugoslovansko-sovjetskih druzb, ki naj
bi prodajale Rusiji po izredno nizkih, izjem-
nilh cenah svoje izdelke in surovine.

Ko se je imela osnovali mesana pelrolej-
ska druzba, so Stalinovi ljudje zahtevali, naj
se jugoslovanska petrolejska leziséa ne Steje-
jo v jugoslovanski kapital, ées da je po Mar-
xu petrolej le del mrive prirode.

V mesanih druzbah naj bi Rusi imeli pre-
moé in preko njih vse jugoslovansko gespo-
darslvo v svojih rokah,

Naravno je, da so se Jugoslovani temu u-
pirali, Toda Stalin se je 'pripravljal,.da v
primeru potrebe odpor Tita in njegovih so-
misljenikoy stre, Iskal je svoje zaupnike in
pomagaée v jugoslovanski vojski, med urad.
nistvom, v polieiji in vy gospodarskih I‘O[’j‘:l'
jih. Posretilo se mu je debiti nekaj svojih
ljudi celo v vladi in centralnem komitetu
stranke,

K¢ je bil razdvojil Tita z zapadom, z naj-
vaznejéimi Komunisti¢nimi strankami v Ey-
ropi, ga spravil v gospodarsko odvisnost Ru-
sije ter si zagolovil potrebne zaveznike v Ju-
goslaviji sami, je Stalin bliskovito udaril.

Tita in njegove somiiljenike je éez noé iz-
kljuéil iz Kominforme in pozval jugoslovan-
ske komuniste, naj Titovo vlado strmoglavi-
jo.

Kako se je borba koncala, je veem znano.
Stalin se je temeljito uracunal: Tito se je s
pomocjo zapada obdrzal na cblasti in okre-
pit svoj mednarodni polozaj.

STALINOVI NASLEDNIKI

Ko so po Stalinovi smrti njegovi nasledni-
ki premislili politiko, ki jo je umrli drzay-
nik vodil proti Jugeslaviji, so prisli do za-
kljuéka, da je hila zgresena. Potrudili so se.
da polagoma popravijo Stalinove napake,

Politika sprave je sedaj popolnoma prodr-
la in svelu jo je 6. novembra uradno oznanil
podpredsednik sovjetske vlade Maksim Sa-
burov. 3

»Sovjetska vlada sodi« je dejal. »da je v
interesn narodov obeh drzav, uporabiti vsa
mogoca sredstva, da se med njima obnovijo
normalni in prijateljski odnosi.« Spor, ki je
razdvajal zadnja leta obe dezeli, je kaoristil
»same sovraznikoem Sovjetske zveze in Jugo-
slavije ter sovraznikom miru. Sodelovanje
in iskreno prijaleljsivo med Sovjetsko zvezo

in Jugoslavijo se nasproino ne samo ujema s
koristmi nasih drzav, temveé tudi z interesi
miru v vsem svelu.« Saburov izraza zeljo, da
bi se med dvema velikima bratskima narodo-
ma obnovilo »stare prijateljstvoc.

Mi sodimo, da se isto razmerje, kakor je
vladalo med obema drzavama pred letom
1948, ne more veé obnoviti. Spor je bil pre-
globok in v tem so se med ruskim in jugo-
slovanskim komunizmom razvile tudi dalj-
nosezne ideoloske razlike,

Pac¢ pa se med obema dezelama lahko raz-
vijejo normalni in dobri sosedstveni odnosi
ter uslvari ozracje prijateljskega sodelova-
nja v stevilnih vprasanjih.

Ker ¢o izjave Saburova obenem nekake
smernice za politicne ravnanje ostalih ko-
munistiénih strank v svelu, ne more bili dvo-
ma, da se bo njihov vpliv pokazal tudi v na-
s1 dezeli. Oslra sovraznost med nasimi ko-
minformisti in pripadniki O.F. se bo s &a-
som najbrz ublazila. Tako pomirjenje bi bi-
lo danes z narodnega vidika koristno, saj se
iz globine slovenskih mmnozic ze dolgo dviga
klie, naj voditelji vseh nasih strank pozabi-
jo stara sovrastva ter se zdruZijo v enotni
obrambi pravie, ki nam jih daje posebni sta-
tut. Tukaj gre vendar za skupne koristi vseh
Slovencev. pa naj bode pristasi katerekoli
organizacije ali ideologije.

Ce bomo slozni, bomo kaj dosegli, sicer
bomo igraca v rokah nasih narodnih nasprot-
nikov, ki bodo izkoriséali nado politiéno ne-
zrelost in razeepljenost samo v skodo sloven-
skega ljudstva.

VICE

NOBELOVA NAGRADA

Na Svedskem podeljujejo uéenjakom, u-
metnikom in drugim za ¢lovestvo zasluznim
ljudem take imenovane Nobelove nagrade.
Denar jemljejo iz obresti velikanskega pre-
mozenja, ki ga je v ta namen zapustil Sved-
gki bogatad Nobel.

Za Hiziko in kemijo so prejeli letos nagra-
do 2 Nemeca in 1 Amerikanec. Znasala je pri-

blizno 22 milijonov lir. Zares pray — »no-
bel«!

CUDNI ZAVEZNIK]

Preteklo nedeljo so bile v juznoitalijanski
ob¢ini Solopaca volitve, pri katerih so sc
zdruzili na skupni listi misini, monarhisti in
— Komunisti.

Zmagali sicer niso, a njih skupni nastop je
zelo znadilen pojav v politiénem zivljenju
juzne Italije.

LETECI KROZNIKI

V zadnjih dnch pisejo, da so se Zareci le-
te¢i predmeti zopel pojavili nad Avstrijo, 1-
talijo in drugod. Angleske vojno ministrstvo
je s svojimi radar napravami ugotovilo, da
so v preteklih tednih preletele nebo Velike
Britanije cele skupine predmetov, ki so po-
dobni letalom, o katerili nihée ne ve, od kod
prihajajo.

O letec¢ih kroznikih je bilo napisanib Ze
mnogo knjig. Nekateri trde, da frée ti ognje-
ni drobei iz vsemirja in lahko Priﬂl.’.SCjU nad
nas smrt in nesreco. Drugi ugibajo, da kroz-
nike posiljajo prebivalei bliznje zvezde
Mars, od koder nas opazujejo. Nekatere Zen-
2ke so0 celo videle na lastne ofi ta bitja, ka-

ko so se spustila na naSo zemljo in spel od-
letela.

To so seveda bajke. Resnice do danes ni-
so Se dognali.

DEZELA MEGLE

Nad Veliko Britanijo leze vsako jesen de-
bela in take gosta megla, da ljudje ne vidi-
jo pedi izpred nesa, Tako je tudi letos. V
mnogih krajih se je zaradi tega ustavil pro-
met, ladje so prispele v luke z veliko zamu-
do. Dve sta tréili druga ob drugo ter se iez-
ko poskodovali. Mnogi potniki se zaveljo
megle pustili svoje avtomobile v mestu in se
vrnili domov z Zeleznico.

DRZEN POLET
Pretekli ponedeljek je potnisko letalo
druzbe LAI prispele iz New Yorka v Rim v
13 urah in 20 minutah.
Lep uspeh! Nekot so potrebovali za poto-
vanje v Ameriko cele tedne.

0 GEM SE MENIJO ZENSKE

Psiholosk: zavod ncke angleske univerze
je dal tajuo opazovati 1000 Zen in deklet, da
ugolovi, o ¢em se pogovarjajo, ko so same
med sabo.

Dognal je, da govore najveé o svojih in
tujih boleznih. Na drugem mestu je iilm.
Sledijo pomenki o oblekah. Na ¢etrtem -
stu je opravljanje in Sele na petem so razgo-
vori o moskih.

ZAKLADI KREMLJA
Bivalisée ruskih carjev, Lenina in Stalina
je z zidom ohdana skupina velicastnih po-
slopij, stolpoy in cerkva. Ko se je v zimi
1941 Hitler prikazal pred Moskvo, so se Sov-
jeti pripravljali. da vrzejo Kremelj v zrak.

Prej so prepeljali ¢ez Ural v Sibirijo carsko
zakladnico.

V njej je nakopiceno silno bogasitvo: ne-
steto diamantov, safirov, smaragdov, biserov
in drugih draguljev, ki zarijo in se leskede-
jo v vseh mogocih barvah. V Moskvo so pri-
fli iz vseh delov sveta: iz Brazilije, Indije in
daljne Kitajske. Samo v carsko krono je vlo-
zenih 3000 briljantoy.

Sovjeti so sklenili odpreti Kremelj ob&in-
stvu, da be lahke obéudovalo te razkosne
bogatije.

NOV NACIN GLASOVANJA

Elekiriko uporabljaje sedaj celo pri gla«
sovanju, V belgijskem parlamentu so ma
sleherno mizo poslanca ali senatorja pritr-
jeni 3 elekiri¢ni gumbi: zeleni pomeni: gla-
sujem za, rdeéi- proti, beli pa: se vzdrzim
glasovanja. Ljudski zastopnik pritisne na -
nega od treh.

SVICA PROTESTIRA

V Rimu tiskajo meseénik »Italian Affairse,
ki izhaja pod pokroviteljstyvom zunanjega
ministrstva v angleskem jeziku. Njegov na-
men je, Siriti v tujini zanimanje za Italijo.

V eni zadnjih Stevilk je zapisal, da se ne-
katere italijanske pokrajine nahajajo v tu.
jih drzavah, tako v Sviei kanton Tieino, del
kantona Graubiinden in kanton Wallis.

Zavoljo teh besed je diplomatski pred-
slavnik Svice protestiral v Rimu, &es da je
to iredentisticna propaganda.

MRTVI ZOBJE
O zobu, ki je brez Zivea, pravijo, da je
mrtev. Nemski profesor dr. Spreter iz Kiela
je pred kratkim dokazal, da je tak zob 3e
vedno ziv. Polrebno hrano dobiva iz kostne
snovi, ki ga ohdaja.
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OPCINE

V ‘ponedeljek nas je za vedno zapustila
ga. Marija Danev, gospodinja znane gostilne
v nasi vasi. V nedeljo je bila Se pri masi,
zvecer pa jo je napadla bolezen in naslednji
dan je izdihnila.

Kako je bila pokejnica.priljubljena, je v
torek pokazal lep pogreh in Stevilni venci.
V slovo ji je zapel domaci pevski zbor. V
njem so letos ze drugié nastopili tudi stari
cerkveni pevei, kar nas je zelo razveselilo.
S sorodniki pokojnice iskreno soéustvujemo.

Na praznik sv, Justa smo bili Openci pri-
ca kaj cudnemu dogodku. Vecje stevilo po-
licistov se je pripeljalo pred naso cerkev in
jo obkoelilo. Z zaéudenjem smo opazovali ta
manever in se sprasevali, komu gre taka po-
sebna zaséita. Kmalu smo zvedeli: v cerkvi
so se zbrali »domaéini« italijanske narodng-
sti in prisostvovali s kokardami v gumbni-
cah slovesni zahvalni masi za povratek Ita-
lije v nase kraje. Italijanski kaplan je v ta
namen zapel tudi Te Deum. Ljudje sprasu-
jeje, ¢emu je bilo potrebno tolike policije.

Posebno glasni se postali v zadnjem &asu
nasi mili gostje ezuli. Sopirijo se in napihu-
jejo. da je ze kar grdo. Veckrat tudi kalijo
nocni mir z raznimi vzkliki: »Smrt temu,
smrt onemu ...« Slovenei smo gostoljubni
ljudje in nam lahko verjamejo, da nam je
tezko spomniti jih, da so pridleki in bi se
morali temu primerno obnasali.

NABREZINA

Pri nedeljski masi smo prvié slisali nase
nove orgle, na katere smo toliko éasa ¢akali,

Nabrezinci ljubimo glasho in bi bili zelo
veseli, ¢e bi v kratkem prisli tudi do poste-
nega cerkvenega pevskega zbora. Ze nekaj
¢asa pojejo pri masi samo Zenske, na kar
Slovenei nismo vajeni. Nasi kraji so se v pre-
teklosti vedno odlikovali po moénih mesa-
nih cerkvenih zborih in takega si zelimo tu-
di Nabrezinei.

V nedeljo smo z zanimanjem sledili pridi-
gi g. zupnika. Omenil je spremembe oblasti,
ki se je te dni izvriila, in pozval svoje ver-
mike, naj bodo novemu oblastvu pokorni, i-
stocasno pa je opominjal predstavnike obla-
sti, da morajo biti do naSega ljudstva pra-
viéni in posteni. Priznati mu morajo pravi-
ce, ki jim jih obstojeci zakoni zagotavljajo.

POMOC POPLAVLJENCEM

Upravni odbor obéine Devin-Nabrezina je
na seji, dne 2. t. m., sklenil, da v znak so-
¢ustvovanja s teiko prizadetim prebival-
stvom Salerna in okolice pokloni kot skro-
men prispevek znesek 50.000 lir v nabiralni
sklad za pomoé prizadetemu prebivalstvu,

Obenem poziva vse prebivalstvo nase o
¢ine, a posebno vse ustanove, industrijalez,
trgovee in obrtnike, da po svojih moéeh pri-
spevajo v isti namen.

Prispevke sprejema obéinska uprava.

RICMANJE

Oglafamo se danes z vestjo, ki je upravice-
no uzalila vso nafo vas, Pisali smo ze, da na-
meravajo solska oblaslva odpreti pri nas ita-
lijansko Solo, Ker smo proti temu navedli
tehtne razloge, smo upali, da se ta namera
ne bo uresni¢ila. Na zalost pa smo zvedeli,
da so oblastva &la preko nasih zelja in za-
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htev ter nam tako prizadela veliko Krivico.

Italijansko Solo, ki so jo te dni odprli, bo
obiskovalo 7 ali 8 ucencev.

Nasi Solski upravitelji so ze dobili nalog,
naj dajo na razpolago prostor za nove uéen-
ce. Da bodo vsi vedeli, zakaj smo Ricmanj-
¢t uzaljeni in razburjeni, bomo danes ponov-
no povedali svoje razloge.

Nestetokral smo prosili in zahtevali, naj
se v nasi vasi odpre otroski vrtec, Stevilo
otrok je veé ko zadostno, Naleteli pa smo
vedne na gluha usesa. Otroéi¢e moramo po-
iiljati v Domjo.

Tistih sedem ali osem otrok je do danes
tudi hodilo v italijansko folo v Domju. Toda
kaksna razlika! Vsak kolickaj razsoden clo-
vek ve, da olreei iz osnovne Sole laze hodijo
v oddaljeno vas kakor Stiri do petletni otro-
ci. Te je treba spremljati, medtem ko si pr-
vi ze lahko sami pomagajo. Kakor vidimo,
je oblastnikom bolj pri sreu tistih 8 otrok,
kakor neprimerno veéje stevilo najmlajsih.

Ugotavljamo, da je vsak pameten razgo-
vor z ljudmi, ki niso dobre volje, brezpred-
melen. Riemanjeem ne preostaja drugo, Kot
si to dobro zapomniti in si tudi to krivico
spraviti v arhiv.

REPENTABOR

Z letino se nasa obéina letos ne more po-
hvaliti. Ponekod nam je precej grozdja po-
birala toca, take da je vinski pridelek komaj
poloviéen, Tudi z ajdo je bolj slabo, kar je
zakrivila burja.

K sreéi pri nas ni brezposelnosti. Leno
Stevilo delaveev zaposlujejo trije domadéi

kamnolomi. ki 3e obralujejo. Najvec dela i-
ma podjetje Caharija. Le Skoda, da potre-
bujejo vedno manj specializiranih kamno-
sekov, ker izvazajo kamen po vecini Kar v
blokih in ga ne ohdelujejo ve¢ doma. Zato
se tudi mladina za kamnoseitvo vedno manj
zanima,

Precej nasih ljudi zaposluje tudi Selad:
okoli 20 domaéinov; 30 delaveev pa dela pri
trzaitkem Seladu, kateremu daje nasa obéina
hrezplaéno kamen in je zato obvezan posln-
zevali se nase delovne moci.

SEMPOLAJ

Prav lepo smo na dan vseh svetih pocasti-
li spomin nasih dragih svojeev, prijateljev
in znancev na domaéem pokopalidéu. Kot je
ze v stari navadi, se je zbralo na grobovih
mnogo ljudi, ki so prisli od blizu in dalec,
da se v mislih zdruZije s svojimi dragimi
rajnkimi, ki tukaj spe veéni sen.

Pocastili smo tudi spomin padlih Zrtey v
zadnji vojni ter pred spomenik polozili ven-
ce. Nadi pevei pa so pred spomenikom in
na pokopaliiéu ubrano zapeli.

DOMJO
V ponedeljek, 8. t.m., se je zacel redni po-
uk na vecerni Soli za vajence. Obiskovali jo
bodo vajenci iz vseh bliznjih vasi, Upajmo,
da jim bo Sola vy korist. ne samo kar zadeva
strokovno znanje, ampak tudi kar zadeva le-
po vedenje in pravi znacaj,

BOLJUNEC
Ko smo vino pospravili, sme zaceli iz tro-
pin kuhati Zganje. Le davek se nam zdi pre-
velik. Treba bo delati resno na to, da bodo
pristojna oblastva konéno dovelila kmelom,
proste Zganjekuho ali pa vsaj znizala pri-
stojbine.

—Dopisi iz Gorishe—

USPELA PRIREDITEV V GORICI

Na nedeljo Kristusa Kralja je deklizka
Marijina druzba imela misijonsko prirvedi-
lev.

Najprej je druzbeni voditelj dr. Humar
razlozil pomen misijonov in misijonske ne-
delje. Marijina druzba, ki je izredno delav-
na in je morda nasa najpomembnejia verska
organizacija na Goritkem, ima tudi sposob-
no igralsko druzino. Druzbenice so 1o pot na-
stopile v petdejanki Najveéji dar, ki jo je
napisal pokojni prof, Mlakar, Naravnost od-
licno so tri Saksidove sestre odigrale vloge
hudobne Natalije, pijanke Kunigunde in ve-
seljaka Doreta. V glavni vlogi male Mire pa
je izborno nastopila Bandeljeva. Tudi vse
druge igralke so se dobro odrezale. Pretek.
li éetrtek so prireditev ponovili za olroke;
tretji¢ pa so petdejanko igrali ma misijon-
sko nedeljo. Vse tri prireditve so bile dobro
obiskane.

IZREDNA POZRTVOVALNOST
SLOVENSKIH VERNIKOV

Gorigki Slovenci so darovali za misijone
od 1. 4. 1953 do 31. 3. 1954 438.594 lir. Od
te vsote je goriska Marijina druzba zbrala
208.400 lir. Od vseh podezelskih Zupnij je
najve¢ prispevala Pevima, in sicer kar 40.000
lir. Slovenci so darovali eno petino celotne-
ca prispevka v goriski nadskofiji.

STANDREZ

Véeraj smo se slovesno poslovili od sv.
Martina. To je za nas Standrezce velik praz-
nik. Ta dan so bili zlasti zadovoljni nasi Ze-
lodei in_grla, Predobri nasi purani so priva-
bili mnoge Gori¢ane, Slovence in Italijane,
vsakoletne c¢astilce sv. Martina in njegoyvih
dobrot. Pri tej priloznosti potozimo prijate-
ljem in znacem svoje skrbi in tezave, oni pa
nam povedo marsikaj zanimivega iz zivlje-
nja Gorice, na katero smo tako sréno nave-
zani in z njo celo upravno zdruzeni. Kar se
tega tiée, povemo, da bi raje imeli samostoj-
no obéino.

Ce bhi bili sami, bi ze davno imeli prav v
vsaki hisi vodoved. Gor'ska mestna uprava
pa nas je vedno zanemarjala. Za svoje po-
trebe je potrodila ogromno vsoto 300.000 lir,
ki jo je dobila po prvi svetovni vojni za hise
Standreske obéine. Ugotavljamo, da je do se-
daj zelo malo naredila za nas.

Ali bi ne bilo pametno, da bi nasa dezel-
na poslanca ukrenila vse potrebno, da bi
Standrez zopet postal samostojna ob¢ina?
Sicer smo mnenja, da veéja upravna enota
belj odgovarja potrebam modernega ¢asa, a
potem mora bili la socialno, narodno in go-
spodarsko praviéna, zlasti do svojih pred-
mestnih  naselij, ki nikakor ne smejo biti
molzna krava za sredisée mesta,
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SEJA MESTNEGA SVETA

V soboto je obéinski svet imel prvo redna
sejo po poletnih pocitnicah.

Radovednezi in razni hujskaéi niso dozi-
veii, kar so pridakovali, Mnogi so namrec
mislili, da bo seja burna, ker so misini in
monarhisti bili predlagali, da se morata od-
straniti spomenika v Pevmi in Steverjanu,
ki sta bila postavljena v spomin padlim v
drugi svetovni vojni. Novo ozraéje, ki je na-
stalo po sporazumu o Trstu in zlasli 3¢ po
modrem govoru predsednika vlade Scelbe v
Trstu, je cnemogoéilo neumno izzivanje mi-
sinov in monarhistov. Zato je seja potekla
dostojno.

Zupan Bernardis se je najprej spomnil po-
kojnega De Gasperija, nato je posvelil nekaj
stavkov sporazumu o Trstu, nekolike zabren-
kal na nacionalisticno slruno in obzaloval,
da je e toliko »nadyse ital janskih« mest o-
stalo izven Italije. Govoril je o veliki nesre-
¢i, ki je zadela Salerno; upravni edbor je do-
locil 100.000 lir za pomo¢ tezko prizadetim
ljudem. Obvestil je tudi ob&inski svet o raz-
govorih, ki jih je imel v zadnjem ¢asu v Ri-
mu in ki zadevajo gospodarsko krizo na Go-
riskem. Razgovori sicer Se niso obrodili
stvarnih uspehov, ker je vlada povezala uso-
do Gorice s Trstom in jo bo resevala v okvi-
ru ukrepov, ki jih je dolocila za Trst.

Ob¢inski svet je nato zavrnil predlog o
troSarini na sladkor, ki so ga stavili socialni
demokrati. Vecina je sprejela dnevni red, ki
ga je predlagal upravni odbor.

IZ STEVERJANA IN STMAVRA

Do pred kratkim je bila jesen sonéna, su-
ha in zdrava. V tem éasu smo opravili marsi-
katero koristno delo. Turséica je lepo dozo-
rela in tudi razno povrinino smo posejali,
Ze nekaj dni pa je megleno in dezevno, to-
rej primeren ¢as, da ¢lovek razmislja in, ce
je treba, zgrabi za pero. Tako sem storil ta-
di jaz in sedaj se oglasam v Novem listu, ki
je o Steverjanu ze veliko lepega in korisine-
ga napisal. Nanj smo se zelo navezali in ga
radi beremo. Prepri¢ani smo, da bo v krat-
kem pridobil fe celo vrsto novih naroénikov,
ceprav je ze danaSnje Stevilo precej veliko,

V zadnjih dneh sem razmisljal zlasti o ho-
le¢i rani nasih Brd, kolonstvu. Rana je Sa
tolike bolj boleca, ker gospodarji prav ni¢
ne skrbijo, da bi kolonom zgradili vsaj pri.
merna stanovanja. Kmetje Zivijo veckrat
tako majhnih prostorih, da nimajo kam
spraviti niti skromnega pridelka. Tudi o-
skrbniki so ¢estokrat sitni in surovi, da ubi-
jejo v kclonu vsako veselje do dela. Lahko
bi v stevilkah pokazali, kako strahotno so
se v nekaj letih zmanjsali pridelki na kolon-
skih zemljiséih; toda to bomo storili ob dru-
gi priliki. Tik pred prvo svetovno vejne
smo ze bili na tem, da se kolonstvo odpravl.

Amintore Fanfani v Gorici

Znaéilno je, da se glavni tajnik Krscan-
ske demokracije Amintore Fanfani ni udele-
zil velike vojatke parade v Trstu, nili pro-
slave na trzaski univerzi nili zahvalnice pri
Sv. Jusiu.

Gorizki slovenski katoliki papolnoma odo-
bravamo pisanje Novega lista, ko pravi v
zadnji Stevilki tole: »Krivoverstvo naciona-
lizma je prodrlo celo v tukajinjo Cerkev in
okuzilo vse versko zivljenje nasega mesia.

Trzaski katolicizem je krvaveca rana na
Kristusovem telesu in ponizuje obenem Ita-
lijo. ker je v njej sedez vesoljne Cerkve.«
Ni¢ drugega kot nacionalizem ni vodil skofa
Santina, ko je dejal o Trstu: »Ma nessuno
ne deformi il volto o ne uccida I’animac.

Ljudje so razumeli, kakor da so jezikovue
pravice, ki jih daje statut Slovencem, ne-
umesine, ker se z njimi »paéi obraz in ubi-
ja dusa« Trsta. In to ni bilo izreéeno na po-
litiénem zhorovanju, temveé v svetiséu kato-
ligke Cerkve,

Fanfanija je nagnala v Gorico in v Videm
nujna politiéna dolznost, Moral je pa& pomi-
riti goriske in videmske vodilne kroge in jim
nekaj konkretnega obljubiti, Doslej nerese-
ne, a neodlozljive gospodarske potrebe, zla-
sti na Goritkem, so udarile v zadnjih dneh
z vso silo na dan.

Saj je g. Fanfani 7e na kongresu v Trstu
slifal porotilo goritkega poslanca dr. Ciana,
ki je predvsem poudaril, da je komunizem
1(‘.meljim izra’hi-] Iﬁik{) gﬂsl1odarskn krizo Gn.
ricke. »Rdeéa nevarnost ie kljub vsem ved
ali manj blagodejnim ukrepom osrednje vla-
de %e vedne grozeca. Nacionalno ustvo, ki
nam je doslej omogotalo, da smo Se vzdrzali
na svojih postojankah, ne zadostuje veé, Za-
to se mu mora pridruziti Se daljnosezna so-
Cialna in gospodarska akcija celotnega drzav-

nega organizma. V nasprotnem primeru zna
obrambna sila naega ljudstva odpovedati.«

»Dobro gaspadarsko stanje obmejnih oze-
melj pomeni tudi politiéno okrepitev. Zato
je hitra resitev goriskih gospodarskih pro-
blemov nujno potrebna ne le z vidika borbe
proti kemunizmu, marveé tudi z mednarod-
nega vidika. Slovenski manjsini je treba do-
kazati, da je nasa demokratska metoda in
nas nacin zivljenja boljsi.« Tako je zaklju-
¢il dr. Cian.

Se bolj pikre izjave je slilal g. Fanfani na
sestanku z vodilnimi politiénimi zastopniki,
Dezelni tajnik inZ. Valauri mu je prikazal
glavne gospodarske zahteve goriske dezele,
in sicer obmejno trgovino, namakanje kr-
minsko-gradis¢anskega-trzitkega polja, Zelez-
nitki promet med gorifko in jugoslovansko
postaje, mestna gradbena dela itd.

Fanfanija je skuSal prepriéati o vsej tezi
rospedarske krize tudi gorigki zupan. Ob-
mejna ozemlja je oznaéil za »zapadno trd-
njavo«. Zato mora vlada brezpogojno pod-
preti zahteve obmejnega ljudstva; odstraniti
se qmora v Prvi vrsti nerazumevanje osred-
njih drZavnih organov za potrebe goriike
dezele.

Fanfani je priznal, da imajo potrebe Go-
riske vsedrzavni znaéaj. Poudaril je, da vla-
da to resnico dobro pozna. Nekateri proble-
mi so bolj krajevnera pomena in jih bo mo-
goce resiti s poglobljenim sporazumom z Ju-
goslavijo, drugi pa imajo splofen znadaj, ker
se tiéeio vse vzhodne meje Italije. Svojim
somisljenikom je fe obljubil, da bo vsa vpra-
Sanja predoéil osrednii vladi. Po sestanku je
«. Fanfani obigkal prefekta. Popoldne je o-
biskal Oslavje, mejo in vojasko pokopalisée
v Redipulji, od koder se je odpeljal proti
Vidmu.

O tem pricajo zapisniki sej dezelnega odbo-
ra. Naj si jih oblastniki le ogledajo, Kolo-
nat je treba v goriski dezeli cdpraviti, ker
je lo nesodobna druzabno-gospodarska usta-
nova, skodljiva kmetu, drzavi in obéini. Do-
kler se ne odpravi, naj oblastva vsaj pregle-
dajo stanovanja Kolonov in naj zahlevajo
od gospodarjev ,da poskrbijo za boljsa.
Preteklo soboto smo pokopali najstarejiega
domaéina, 90-letnega Ivana Gravnerja. Bil
je skozi vse Zivljenje delaven in zaveden
Slovenee. Naj v Bogu in rodni grudi mirno
podiva!

SOVODNJE

Pri nas se je Novi list mo¢no udomacil.
Dohis ga skoraj v vsaki hisi. Vendar bomo
poskrbeli, da se se bolj razsiri, posebno po
Delu in druged na Krasu. To bomo storili,
ko bodo ljudje obnavljali naroénine na Za-
sopise.

Novi list nam je vSec, ker je res ljudski
list. Zivo goji narodno, socialno in versko
misel, tri vrednote, ki odrefujejo narode in
ohranjajo ljudstva zdrava ter odporna proti
vsakemu zlu,

Veseli nas, da se naia mladina pridno pri-
pravlja na veéjo prosvetno prireditev, ki ho
se ta mesec v Doberdobu.

Letina ni bila najboljsa, a tudi ne najslab-
sa; bila je paé srednja. Da bi se lahko ho«
lje pripravili za zimo, bi nam prav prislo,
¢e bi oblastva éimprej placala, kar nam gra.
Mislimo namreé na gkodo, ki smo jo utrpeli
ob Pellovi mobilizaciji. Ce so odikodnino
izplacali v doberdobski obéini, zakaj je ne
izplacajo tudi Sovodenjeem, Vrhu in drugim
naseljem nase obéine?

SPOSTUJMO SVOJ PRAVOPIS

Hodil sem po Trstu in ogledoval trgovine in nji-
hove napise. Na trgovini znane narodne druz'ne rem
bral napis: »Slovenkovick. Poznal sem ofeta, ki je
bil Se Slovenkovié (s stredico), Kam se je ta stre-
Sica zgubila? Strah jo je pojedel za malico, Videl
sem memske trgovine s poitenim nemskim imenom,
napisanem po nemikem pravopisu: mi ga strah po-
jedel. Torej pro¢ s strahom in pi§i in beri Zuzek,
da se ne bo bralo in reklo Cucek, kar je éisto dru-
g0 ime; pisi in beri ZiZzka, da se ne bo reklo Cicka.

O NASI DVOJEZICNOSTI

Prvié po razsulu nekdanje Avstrije smo spet v
Trstu in okolici dobili uradno priznanje nasega je-
zika. To je uspeh, na katerega smemo biti ponosni
po dolgih letih poniZevanja in zapostavljania. Nasa
naloga bo zdaj, svojo pravico prakiiéno uporablja-
ti. IzobraZenec, trgovec, poclej svoj pisalni stroj!
Ali ima znake ¢, §, %, kakor se spodobi za roiteno
slovensko besedilo? Ce me, ga nesi, da ti ga preure-
dijo. Kadar dad kaj tiskati, pozanimaj se, ée ima
tiskarna vse potrebno, da bo slovensko besedilo ti-
skala dostojno in poiteno; ée nima, obrni se na dru-
go. Ne bodi preponiZen, da ne boi pomagal poniZe-
vati svoj materni jezik, Vsakomur svoie!

IZ RIMA :

Nedavno tega je bil v Rimu marijanski
mednarodni kongres. Poleg Stevilnih svetiss
sta bili zastopani tudi dve slovenski, in sicer
Brezje in Sv. gora. Med prapori smo opazili
tudi svetogorskega_ katerega je nosil gorizki
slovenski duhovnik, ki sluzbuje v Rimu.
Prapor je dobil srebrni spominek za Mariji-
no leto. Prav gotovo bodo srebrno svetinjo
poslali na Sv. goro, kamor spada. Dobro je
uspel tudi koncert Marijinih pesmi in dru-
gib skladb, ki so jih oddajali po radiu.

Ob tej priliki so bila tudi znanstvena pre-
davanja, namenjena razliénim narodom. Za
Slovence so predavali dr. Ukmar iz Trsta,

dr. Bliiml iz Celovea in dr. Tomine iz Ljub-
1ljane.
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Beneshha Flovenija ~ Hanalsha dolina

CRNI VRH

Crni vrh je vas, ki lezi 700 metrov nad
morjem. Obdaja jo skalovje Vogla pri Ro-
bediséu ob jugoslovanski meji. Da prides do
nje, potrebujes nad 1 uro od ceste pri Stupi-
ci, V vas vodi strma steza med globokimi pre~
padi. V njej prebiva skoro 700 heneskih Slo-
vencev, ki Zivijo odrezani od ostalega svela
in morajo znositi na hrbtih vse, kar potre-
bujejo za zivljenje. Vendar so si v zadnjih
letih sezidali precej lepo cerkev, zvonik in
konéno tudi pokopaliiée, Zemljo za pokopa-
lisée so morali znositi v kosih.

Imajo pa laskega duhovnika, ki jim more
pomagati bolj v telesnih kot v duhovnih po-
trebah, éeprav bi morala biti za duhovnika
prva skrb nravno in versko zivljenje zuplja-
nov.

K nam se je sredi oktobra povzpel mladi
videmski pomozni Skof. Ker smo od sveta
zapuséeni, nam je napravil veliko veselje.
Blagoslovil je movo pokopalisée, na Katero
pa bomo morali znositi Se precej zemlje s
sosednih njivic; nato je bila 3e birma. Mla-
di skof bo videmskim gospcdom znal popi-
sali zapuséenost in bedo Crnovrianov ter, ka-
ko tezka in naporna je pot, po kateri mora-
jo prencsti iz doline vse Zivljenjske potreb-
t¢ine. Povedal bo lahke, da je po njivicah
opazil le nckoliko turiéice, ki pa ni letos
rodila niti »panoglec,

UKVE

V sosedni vasi Naborjet, kjer so po izselit-
vi Nemcey v veéini Furlani in je sedez ob-
¢ine, se gode ¢udne reéi. Ze vet let so tam
razna lesna industrijska podjetja. Napelja-
nih je veé ziénie, ki spravljajo les v dolino.
Sekire in Zage so pele no¢ in dan, da je bilo
veselje. Pred mekaj dnevi pa se je zgodilo,
da je gozdna uprava v Trbizu nenadoma u-
stavila vse obrate, zapedatila nekatere 7ié-
nice ter zacela voditi preiskavo. Razéistiti
hoéejo najbrz skrivnost, kako so si nekateri
nameséenci podjetij in uradniki gozdne u-

prave mogli zidzli moderne hleve, kupovati
hise in poleg tega zelo udobno ziveti. Dokler
se zadeva ne razjasni, ho tudi mnogo delay-
cev brez dela. To je gotovo hudo za njihove
druzine, posebno zdaj ob pricetku zime.

ZABNICE

V preteklem mesecu nas je zelo pretresla
promelna nesreca na glavni cesti ob preho-
du ¢ez zeleznigki tir.

21-letni mladenié iz Padove, ki je bil za
brivea v trbiski vojasnici, se je z motornim
vozilom z vso moéjo zaletel v zapirajote sc
7elezniske zatvornice. Ker je vanje treséil
z glave, si jo je razbil. Umrl je, preden ;o
ga pripeljali v bolnisnico.

Smrina nesreéa naj bo v opomin tudi vsem
domaéim vozaéem. Oblastva pa bi morala
strogo kaznovati lahkomiselne mladenice, ki
z veliko brzino dirjajo po vasi. Saj so ravns
pred nekaj dnevi priobéili statistiko, Ki do-
volj jasno prica, da ni nikjer toliko promet-
nih nesre¢ kot v Italiji.

ZIMA JE ZE NA VRATIH

Sneg je ze pred dnevi pobelil vrhove na-
sih gora; tudi Sv. Visarje se ze blestijo v
snezni belini. Skozi dolino brijejo mrzli ve-
trovi. .

Vse poljske pridelke smo pospravili v
hrame, kolikor jih je Bog dal v tej slabi le.
tini. Skoda, da ni bilo Se nekaj sonénih dni,
da bi vsaj koruza bolj dozorela. S krompir-
jem, ki je nas glavni pridelek, je bilo letos
7e tako slabo. Tudi s stevilom letoviséarjey
nismo hili zadoveljni. Veé upanja nam da-
je les, ki je nas glavni dohodek.

Vendar nas zelo skrbi ¢uden pojav na
smrekah. Ze v najlepsem poletju so zacels
rumeneli in se pozneje susiti. Zdi se, da ie
to posledica poletnega mraza. Vznemirjajo
pa nas razni glasovi, ées da je to povzroéil
drevesni mrées. Posledica tega je nevarna
lesna bolezen, ki se Siri s strahovito naglico.
V tem primeru bi bili res zelo hudo gospo-
darsko prizadeti,

e et

——=S§pomini iz starega Trsta

Opazovalec pripominja, da so se
ljudje razhajali bledih lic in da je imel mar-
sikdo solzne oti.

Se isti veder jo vkorakalo v mesto vet pe-
hotnih polkov in veé konjeniskih oddelkoy.

KAJ PISEJO ,NOVICE”

O tej prvi zasedbi pifejo tudi »Ljubljan-
<ke Novice«, ki jih je takrat izdajal nas pr-
vi pesnik Valentin Vodnik. Zaradi vsebine
in jezika je zanimive prebrati nekaj iz do-
pisa »Francozi pervié na Slovenskem«. »Véc-
raj je divizionski general Dugna tukaj v Ter-
stu oznanit pustil: de vera, last, inu ludja
per miru ostanejo; de ima vsak francosko
kokardo na klobuki nosit; de more vse oroz-
je na komuni polezeno biti; de nobeden ne
sme nié vzeti, kar je cesarskiga, moskovitar-
skiga (t. j. ruskega) inu engledariskega bla-
ga: de sledni Francoz bode usterlen, kateri
bo Iudem kej sile delal. Vsak kupic inu Ter-
7atan more zapisano noterpolozit, kaj se per
njemu znaide blaga ali druge ropotie, kar jo
englendarskim (t. j. angleskim), moskovitar-

skim kupcam, ali pak francoskim ven poteg-
nencem (t. j. beguncem) slisi,

Je bilo z bobnam oklicano, de ne sme no-
beden po deveti uri v no¢ brez luéi po mesti
hoditi: de kader hode francoska straza nad
kom ponoci vpila rekoé: qui vive (ki viv,
to ie kdo zZivi, kde je), se more odgovorili:
citoyen (sitojén, to je purgar).«

Tako so pisale Vodnikove »Novice« in do-
bro orisale ozraéje, ki je chjelo Trst ob prvi
franceski zasedbi.

Kakor vsi oblastniki, ki na novo pridejo,
so tudi Franeozi menili, da je treba Trzada-
nom dati najprej kruha in malo teatra, pa
fo mir. Toda ni tako!

»II: FUREO CONTRA IL FURBO”

Kako dati zasluzka in kruha po konéanih
slovesnostih, tudi general Dugna ni prav ve-
del. Da bi iz mescanov izsilil prispevek, je
ukazal. da morajo oddati vso srebrnino. Kar
po hidah so jo pobirali. V katero rodoljub-
no malhe je izginila_ se ne ve. Prepovedano
je bilo tudi izvazati baker, usnje in tkanine.

Vsa trgovina je na ta naéin zastala. NiZji slo-
ji, posebno »fakini« v pristanii¢u so prisli
ob kruh. Zato si je magistrat umislil nekaj
podobnega kot danes: vse brezposelne so
zbrali in jih poslali tolé gramoz na ceste.
Plaéevali suv jim tri franke dnevno. Ker je
kljub temu bilo Se mnogo la¢nih, je morna-
riski poveljnik Vimal razglasil, naj se brez-
poselni udinjajo kot pometaci in snazilci na
ladjah. Domaéini naj torej toléejo kamne in
pometajo barke, tujec pa naj ukazuje!

Toda niso vedeli, da je Trza¢an prebrisan
ali »furbast«¢, ket se sam rad pohaha. Naj-
bolj je to prislo do izraza, ko je bila na ukaz
novih gospodarjev, dne 27. marca, velika
prireditev v gledaliséu. TIgrali so komedijo
z naslovom »ll furbo contra il furbo«. Po-
vabljeni s bili vsi mestni odliéniki. Pridli
so v lepo razsvetljeno gledalisée vsi franco-
ski generali s svojim spremstvom. Od pravih
Trzacanov pa ni bilo — niti enega. Le nekaj
prisklednikov, ki so ze prej uganjali svojo
posebno politiko, se je prihulilo ob stene.

Francozi s¢ bili kar iz sebe, ker so jim Tr-
zacani pokazali, Kdo je »furbo« in kdo »ma-
kako«. Drugi dan je na vse zgodaj »drzav-
ljan« in mestni poveljnik Brechat dal nale-
piti lepake: »Véeraj sem na svojo veliko ne-
zadovoljnost opazil slab obisk gledalisca. Iz
katerega vzroka? Vi ste prijatelji zabave. A-
li vas je morda navzoénost Francozov zadr-
zala? To ne sme biti! Oni so vadi prijatelji
in vseh narodov. Imejte veéje zaupanje va-
nje in udelezujte se nedelznih zabav. Upam,
da nam ne boste v bodoénosti odpovedali
svoje prijetne druzbe!« Tako lepo in milo
je prosil mestni poveljnik, naj pridejo me-
i¢ani in njih lepotice na zabave in plese. Kaj
za to, ¢e ljudstvo strada, samo da je »bande-
ra in teaterc!

Brechatev proglas pa je imel tudi za na-
prej kaj malo uspeha. Sicer se je pa vse kma-
lu spremenilo.

RICMANJSKI ,REBELJON”

12, aprila popoldne se je raznesel glas
(neki ¢astnik na razpenjenem konju je prvi
prinesel to vest), da je Reka padla v avstrij-
ske roke in da Hrvali ze gredo nad Trst. Spet
je bilo vse razburjeno in se je pripravljalo
na beg. Veliki prapor so sneli z glavnega sta-
na in ga postavili na mizo sredi trga, kar je
pomenile, da Francozi pospravljajo. V zad-
njem hipu pa prinese komisar Hamelin vest,
da bo z nadvojvode Karlom podpisano pet-
dnevno premirje.

Med takimi govoricami je disciplina pre-
cej popustila. Tudi prebivalstvo je postajalo
jezno nad drznim obnasanjem prislekov.
Najhuje je bilo v Riemanjih. Prava revolu-
cija in boj! Neki sodobni umetnik ga je ove-
kovecil na preprosti sliki, ki je 3e pred ne-
kaj leti visela na desni strani cerkve pod ko-
rom. Skoda bi bilo, & se tudi ta zgodovin-
ska prica zgubi.

Bilo pa je takole: Na veliki etrtek je
francosko ipoveljstvo poslalo oddelek voja-
kov v Ricmanje. Ti so zaceli v vasi zastonj
jesti in piti. Poklali so kar mimogrede 3e ne-
kaj ove in odrezali glavo tolstemu pra&idu.
Pa Se ni bilo dovolj. V pijanosti so vdrli v
cerkev in celo svete hostije so pometali na
tla. Ricmanjei zaéno biti plat zvona. Vaiga-
ni se zberejo in dobro naZeskajo pijane Fran-
coze. Nekai so iih kar - cerkvi pobili. nekaj
pa okoli svetiiéa: le malo jih je odneslo pe-

te v Trst. (Nadaljevanje
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0 plasbeni umetnosti

»Ves, se ne spoznam« — mij je rekel znanec ki
sem ga po koncertu vprasal za mnemje — »Nié se
ne razumem na glasbol« — Zamislil sem se za tre-
nutek v te ljudi — in so veéina ki radi hodijo
na koncerte in stalno posiluiajo glasbo doma pri
sprejemnilzu in vendar venomer trdijo, da se ne
razumejo na glasbo, da se manjo nié ne spoznajo,
da se ne morejo o njej izreéi.

Pa sem ga ponovno vprasSal in je priznal, da mu
je bil konzert vied, da sploh rad hodi na koncerte,
ker mu je glasba viec¢; a je kot v strahu zopet do-
dal, da za boZjo voljo ne more o njej govoriti, ker ne
ve, kaj sta harmonija in kontrapunkt, in zato ne
more »kritizirati« nic¢esar.

Hotel sem ga wvprasati, éemu je glasba, éemu je
sploh umetnost. Mar ni zato, da bi ljudje ob njej
uzivali? Ce bi élovel: ne uzival umetnosti, bi sploh
ne hodil na koncerte, v gledalii¢e, na slikarske in
kiparske razstave, bi ne bral knjig. Bistveno je
torej le to, da umetnost, glasbo uZivamo. VaZno je
le, da nam je vieé. To pa lahko wvsak élovek po-
ve, ali mu je kaj vieé¢ ali ne.

Na drugi strani je pa tudi res, da se uZitek ob
umetnini stopnjuje z umetniSko izobrazbo. Ce ni
torej mujno, da vemo, kaj sta harmonija in kontra-
punkt, da glasbo uZivamo, je tudi res, da nam po-
znanje glasbene tehnike omogofa globlji, popolnej-
3i uzitek, Zato hoéem tu povedati onemu znancu,
i mu je glasba vie¢, a se nanjo »ne spozna«, ne-
kaj o harmoniji in kontrapunktu, da mu postaneta
ii dve besedi — pravj tabu obiskovalcev kancert-
nih dvoran — bolj prijazni; mimo tega §e to in
ono o glasbi, kar bo dopolnilo povrien pregled glas-
bene tehnike.

KONTRAPUNKT

Starj narodi niso poznali konirapunkta, kot ga
ne poznajo niti dandanes marodi, ki Zive na nizji
kulturni stopnji in je mjih glasbeno izraZanje zelo
preprosto. ™Njihov nacin glasbenega izraZanja ime-
nujemmo homofonijo (iz gri€ine: homoios = enak,
foné = glas). To so preproste enoglasne popevke:
lahko pojejo razliéni ljudje in Se spremljajo instru
menti, a vsi pojejo ali igrajo eno in isto popevko na
isti naéin. Ze redkejia je pri starih ali preprostih
narodih heterofonija (iz griéine: héteros = druga-
¢en)., Tudi tu gre za vedno isto popevlwo, le da si
dovoljujejo razliéni glasovi ali spremljajoéi instru-
menti razne svobodéine. Vsem glasovom ali instru-
mentom je podlaga ista popevka, a jo v neokrnjeni
obliki izpoje le en glas, medtem ko jo drugi glas
ali instrument okrasi. Komaj v srednjem veku je
nastala v Evropi polifonija (iz gri¢ine: polys =

mnog), t. j. mnogoglasje. Polifonske skladbe so se-
stavljene z veéjim Slevilom razliénih glasov, ki jih
izvajajo pevci ali instrumenti, pri ¢emer se vsj gla-
sovi razvijajo istotasno, ne da bi zato kak glas iz-
gubil svojo samostojnost. Da se lahko giblje isto-
¢asno vel glasov, kjer je vsak zase samostojna me-
lodija (iz gri¢ine: mélos — popevka, odé = pesem),
a kjer tvorijo vsi hkrati prijetno celoto, se mora-
jo v polifonski glasbi wsi glasovi kretati po strogih
pravilih. Skupek teh pravil imenujemo kontrapunkt
(iz latipséine: punctum contra punctum = nota pro-
ti noti), Kontrapunkt je torej nekakina slovnica
mnogoglasja. Uéi kako je treba dva ali veé glacov
istoéasno voditi. V Stevilnih pevskih zborih, ki jih
imamo Slovenci mnogo, pojejo pevei obicajno tiri
razliéne glasove: sopran, alt, tenor in bas. Skladatelj

dar ni dovolj, da je vsalka zase prijetna in lepa;
pisati jih mora tako, da bodo tudi prijetno sozve-
nele ob skupni izvedbi vseh &tirih glasov. Nauk o
kontrapunkiu mu pove, kako mora to delati in ka-
terih Sibkosti ter napak se mora izogibati. Ce za-

pisujemo te Stiri popevke na papir, se odvijajo pred
nami v vodoravno smer in se nam predstavijo kot
vodoravne érte; tako lahko trdimo, da vodi kontra-
punkt vodoravno razmerje med glasovi,

Kontrapunk zahteva, da so glasovi v mnogoglas-
ni glasbi ¢imbolj samostojni. Veékrat je slidati, ka-
ko pri taki glasbi izstopa zdaj eden, pozneje drugi
glas, ali 3e, da je en glas zelo razgiban, medtem
ko se drugi glasovi kretajo poéasneje. Take sklad-
be imenujemo polifonske ali kontrapunktiéno raz-
gibane.

Najvedji mojster kontrapunkta je Neme: Johann
Sebastian Bach, kj je Zivel v pwwi polovici osem-
najstega stoletja. Za primer kontrapunktiéno raz-
gibanih skladb v slovenski zborovski literaturi bi
lahbo navedel veéino skladb Ubalda Vrabca.

(Nadaljevanje sledi)
* ¥ %

Priljubljena italijanska filmska igralka Gina Lol-
lobrigida, sreéno poroc¢ena s slovenskim zdravnikom
Milkom Skofiéem, bo igrala glavno vlogo v fi'mu
O¢j lepe gospe, ki ga bodo snemali skupno Jugo-

- slovani in Italijani, Besedilo je napisal Vulatovie.
mora pisati Stiri popevke, za vsak glas eno; ven- |

Obravnava Zivljenje italijanskega slikarja Tiziana
v Dubrovniku in njegovo ljubezen z nekim tam-
kajsnjim dekletom. Lollobrigida ni postavila hudih
finanénih pogojev. Sporodila je, da bo v domovini
svojega moza nastopila prav tako rada kot v last.
ni dezeli,

SLIKARSKA RAZSTAVA V GORICI

Goriski rojak Rudolf Saksida je pred tremi tedni
odprl v Gorici razstavo svojih slilk. Od dvajsetih
razstavljenih del je najveé pokrajinskih z obmorski-
mi motivi, ki so slikarju najljubsi. Colpiéi ob obres-
ju, morski portiéi, obalna mesteca, istrske soline,
podoba primorske deklice — so motivi, ki jih Sak-
sida sre¢uje v svojem vsakdanjem Zivljenju ob mor-
ju. Slikar se je namreé Ze takoj po vojni preselil
iz Gorice v Koper.

Splosna kritika ga zaradi dekorativnosti pristeva
med abstralitne slikarje. Zaradji poenostavljanja
predmetov, ki pa imajo v vsaki sliki vaZno vlozo.
zaradi somerja in izpopalnitve prostora vzbuja ve-
¢ina njegovih del vtis dekoracije.

Cim enostavnejSa je njegova slika, tem lepSe uéin-
kuje. Dovolj je, da nam slikar prikaZe samo dva
¢olniéa ob pomolu s temnim morjem in Ze dobimo
prijeten, pomirjevalen vtis. Harmonija rdede, sive
in modre barve je tako obéuteno podana, da ob po-
gledu na slike zaZivi takoj v nas obmorsko vzduije.
Med najlepsa dela spadajo Soline, RoZnatosivi ton
daje sliki poseben éar zgodnjega jutra in tudi' v ro-
linah se zrcalijo hiSice v roZnati barvi. Prav tako
je slika Veéer na morju krepko podana: samo ozelr
trak svetlobe se 3e sveli v ozadju, pod katerim od-

VYZGOJINI

KOTICIEIK

Na cesti

Lepo vedenje in prava vljudnost sta evel
etiéne izobrazbe in resni¢ne ljubezni do bliz-
njega. Ce hodemo torej dokazati svojo sréno
omiko, moramo biti vljudni vselej in povsed,
z vsakim in v vseh okoliséinah, posebno pa
na cesli. Da, prav po obnasanju na cesti me-
rijo tujei stopnjo nase kulturnosti,

Kadar stopi ¢lovek iz stanovanja na ce-
slo, se mora zavedati, da je v velikem jay.
nem prostoru, kjer veljajo dolocena pravila
glede na cestni promet, obnasanje in vljud-
nost do soiloveka,

Vfékﬂ“ slisimo pritozbe, da ljudje na
splono ne znajo hoditj po cesti, zato je tu
pa tam toliko prerivanja in gneée. Po ploé-
niku moramo hoditi vedne po desni strani
in ne na Siroko, da se nam morajo vsi umi-
kati, Ce je plﬂéﬂlk ozek, polem je nc.p;ri.
merno, da hodita po dva ali trije v vrsti,
morda Se prav pocasi, vsi drugi pefei pa
morajo zadaj za njimi pocasi »capljatic ali
pa prehitevati neolikane sopotnike zunaj
ploénika, kjer si izpostavljen nevarnosti av-
lomobilskega prometa. Tudi ni olikano pre.

rivati se skozi ljudi, pehajo¢ jih s komolei.
Takemu lahko vsak javno reée, da je suro-
vina.

Ce ima3 deznik razpet, pa ti pride kdo na-
sproti, deznik privzdigni ali pa ga naoni na
stran. Ce pa koga z deznikom spremljas, glej,
da ga res vartl_je.é pred dezjem, éeprav se pri
lem sam zmocils,

Skrajno nedostojno je, ¢e se na rest: za
ljudmi oziras ali ¢e buljii vanje; prav tako,
¢e se jim za hrbtom, ko so &li mimo tehe,
glasno smejes.

Na cesti je nespodobno koga na glas po
imenu klicati, za njim vpiti ali pa te* za
njim. Se manj spodobno pa je vzbujati po-
zornost z glasnim smehom, petjem ali Zviz-
ganjen., S

Pr. Yoji ne glej v oblake ali na tla, am-
pak naravnos: predse, da se v koga ne zale-
tiS. Ce 8o ti pa kaj takega primeri, ss dostoj-
no opiosti. :

Na cesti tudi ne pljuvaj. Ce pa mor., za-
katljeii ali kihniti, deni pred usta rotce.
Varne je tudi pozdravljanje na cesti

tem pa prihodnjic.

()

seva morje v vijoliéasti barvi.

Po svoji izvirnosti in &isti liniji spada Saksida
med najsodobnejie slovenske slikarje. Abstraktnosti
se priblizuje po razvrstitvi predmetov, ne pa po iz
razanju, V vsakem njegovem delu je jzraZeno mje-
govo Zivljenje, kar vzbuja v npas polnost obéutja.
Po barvah sodeé je v njih tudi nekoliko romantike,

Rastava je v ulici Ascoli 1. Odprta bo do konea
tega tedna.

T. MIHELIC

Revija Vera in Dom

Blizu 1000 izvodov prihaja na TrZadko revije Ve-
ra in dom, ki jo tiska Mohorjeva druzba na Koro-
Skem. Ker je do zdaj nismo dobili v recenzijo, tudi
nismo porocali o njej. Revija je pomembna tudi za
trzalke Slovence, ker ima svoji poduredniitvi v
Trstu in Gorici in je ve¢ sodelaveev iz Trsta in
Gorice, Do zdaj je izSlo 8 Stevilk v tem letu.

Zadnja Stevilka kaZe lep razvoj in napredek, Ce
v prvih Stevilkah uredniStvo Se ni naslo prav smerl,
se zdi, da potasi dobiva revija prijetno obliko ne-
kdanje Mladike, Osma S3tevilka prinasa na uvod-
nem mestu govor mons, dr, Jakoba Ukmarja, ki ga
je imel ma letoSnjem taboru Slovenske prosvete
pod naslovom Bog in narod. V leposlovnem delu
Se nadaljuje Srienfeva povest Pastir Ciril, Zora
Pis¢anteva je objavila zgodbo Ko so goreli nasi
domovi, Janko pa kratko &rtico Slovo. Slede 3e
Dve materi Bromanove, Starca Stanka Janezi-
¢a in MiloS¢ina. Precej bogat je pesni%ki del. Pes-
md so prispevali: Limbarski: Lu¢ nad nami, Ljub-
lra Sorlijeva pa dve pesmj Na Sv, Visarjah in Je-
sen na Krasu, KoroSka pesnica Milka Hartmano-
va pa je objavila pesem Na mojem vriu, V ru-
briki Na$Sa knjizevnost in umetnost ocenjuje prof.
Jevnikar Rebulovo povest Devinski sholar, prof,
Peterlin Jevnikarjevi dve knjigi Vsebin slovenskih
leposlovnih del, Dusan Jakomin pa porofa o dveh
knjigah dr. Ukmarja, o Sveti daritvi in Zadnjj ve-
¢erji. Slede 3e porodila o argentinski kulturni ak-
ciji in o slikarju Tonetu Miheliu,

V oddelku NaSa prosveta je ved poroéil in navo-
dil za ljudskoprosvetno delo. Gospodinjski del ima
ve¢ praktiénih nasvetov; uganke, mreze in zanke
pa skrbe za razvedrilo,

Taka je 8, tevilka revije Vera in dom, ki je
namenjena KoroScem, Gorifanom in Triatanom,
Ce se bo uredniStvu posredilo Se ragsiriti krog so-
delavcev in Ce bo podasi ostalo v njej res samo to,
kar je kvalitetnega, bo lahko revija opravila ve-
liko kulturno delo med zamejskimi Slovénci.

--—Imﬁ

* ¥ %

Na festivalu ozkega zvodnega filma v Cannesu,
kjer je tekmovalo 90 filmov iz 25 drZav, je bil na-
grajen tudi slovenski film Pravljica o ljubezni, ki
ga je po Andersenovi pravljici Zarofenca priredil
in zreZiral BoStjan Hladnik, Po oceni filmskega
razsodiS®a odlikujeta film izvirna zamisel in do-
bra fotografija,
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VRTNARJI, POZOR!

Preveckrat sta vrinarjevo delo in strosek
zaman. Gredico lepo ohdela in zaseje z dra-
gim semenom, seley tudi lepo ozeleni, a kar
éez not se zaéne redéiti in konéno celo izgi-
ne. Vse delc ih strosek zastonj!

Zakaj tako?

Zato ker so v zemlji razliéni skodljivei, ki
zgrizejo korenine pod zemljo ali pa preko
no¢i prilezejo iz zemlje in unicijo e vrhnje
dele rastlin.

Mnogo je takih skodljiveev: so sirune, gli-
ste, bolha¢i, bramorji, razlitni ¢érvi itd. Vrt-
narjeva kletey jih ne unié¢i. Potrebna so dru-
ga sredstva.

Najeenejse in  najucinkovitejse sredstvo
proti skodljiveem v zemlji je sedaj.v trgo-
vini »Geodrin P 3«, katerega izdeluje »Mon-
Lecatini«, najvecja italijanska tvrdka Kemi-
kalij. -

»Geodrin ® 3« je sivkast prah, ki ga raz-
trosimo po preorani ali prekopani zemlji in
ga nato poedbranamo ali podgrebemo z grab-
ljami. Trosimo ga v splosnem pred setvijo,
tako da onemogoc¢imo Skadljiveem njih de-
lovanje na mlado setev. V skrajnih slucajih
ga lahko uporabljamo tudi med rastjo, a te-
daj ga tresimo samo med vrste, polem ko
smo zemljo nekoliko zrahljali; nato ga rah-
lo podgrebemo,

Tega razkuzila raztrosimo na vsakih 100
kv. metrov povriine po pol kg: ce je skod-
ljiveev v zemlji malo, zadostuje tudi 300 gra-
mov.

Vrtnarje pa moramo opozoriti na dejstvo,
da je »Geodrin P 3« strupen in zato ga mo-
ramo uporabljati z najvecjo pazljivostjo.
Kdor ima koli¢ckaj ranjeno roko, naj ga ne
trosi z golo roko. Po koncanem delu si skrb-
no umijmo roke!

Najbolje pa je, da ga ne trosimo z roko,
temvec s kakénim starim sitom ali pa 7 otro-
skim koskom, v I\alcrt.m prah mesamo z le-
seno lopatico.

TRTA ,REGINA”

redi izborno belo namizno grozdje in se ved-
no bolj uveljavlja v nasadih za gojenje na-
miznega grozdja. Je priljubljena sorta za
domadéi trg kakor tudi za izvoz. Kaze, da ho
»regina« zavzela prvo mesto med malostevil-
nimi sortami, na katere se bo osredotoéil ves
izvoz namiznega grozdja iz Italije. Ta ista
vrsta namiznega grozdja je sicer pod drugi-
mi imeni prevladala tudi na Balkanu in dru-
god.

Da ne bi kdo pri nabavi cepljenk dobil i-
ste sorte pod razliénimi imeni, navajamo v
‘naslednjem imena, ki jih ima v razliénih
krajih:

Sorta »regina« je znana v laliji tudi pod
imeni »pergolonac, »provolone«, »gallettac
»holdon«, v Siciliji ji pravije »inzolia impe-
riale« in »inzolia parchitana«, drugod tudi
»datteroc in »dattero di Negroponte«. — V
tujini ima naslednja najbolj znana imena:
»Dalttier de Beyrouthe v Franciji, »Razakic,
tudi »rozaki« in »razadic v Gréiji in sploh
okoli Egejskega morja, »Alfouz-Alic v Bol-
gariji in Jugoslaviji, »Aleppo« v Romuniji,
v Angliji in Juzni Afriki pa »Waltham
Cross«,

30 PARADIZNIKOV NA ENI
RASTLINI

V ameriski kmetijski preizkusevalnici v
Virginia Truck so nabrali raz paradizniko-
vih rastlin sorte »Queens« nad 730 kg para-
diznikov ali povpreéno 30 kg z vsake rastli-
ne.

Sorta »Queens« je ze po svoji naravi zelo
rodovitna. Vzgojili so jo 1. 1952, nekolika
raziirili Ze lansko leto, Se bolj pa letos. V
nasih Krajih je Se ni, a ne bomo dolgo brez
nje. »(Queens« ima malo soka, zate pa je naj-
pripravnejia za paradiznikove solate in sploh
za uZivanje v svezem slanju.

V imenovani preizkusevalnici so gojili
rastline v visino in jih privezovali na debe-
lo zico. Rastlin niso obrezovali. V sploinem
so dosegle visino 3 metrov in pol. Sadili so
jih na razdaljo 1.80 m. Zemljisce so globoko
prekopali in podkopali mnogo Sote (zaradi
zrahljanja zemlje) ter raztresili na vsakih
9 kv. m po 1 kg gnojila »5-10-5«, to je se-
stavljenega iz mesanice po 5 delov zZvepleno-
kislega amoniaka in kalijeve soli ter 10 de-
lov superfosfata. Med rastjo so v rednih pre-
sledkih gnojili se z naravno ali umetno guoj-
nico,

REKORDNA PSENICNA LETINA
V FRANCIJI

Francozi so veliki kruhojedei in do nove
zetve bodo najbrz shajali z doma pridelano
psenico, saj so jo pridelali letos ve¢ kot po
200 kg na glavo. Pridelek presega 100 mili-
jonov stotov, hektarski donos pa znasa 22.5.
Obe stevilki sta rekordni.

Pridelek sladkorne pese v Franciji dose-
ga letos 112 milijonov stotov s hektarskim
donosmn 292 stotov. Ce bi ta pesa vsebovala
samo 16% sladkorja, bi znasala proizvodnja

sladkerja okeli 18 milijonov stolov, kar pre-
sega domaco potrosnjo. Zato bodo najbrz
mnogo sladkorne pese predelali v Spirit.

Letosnji vinski pridelek cenijo v Franeiji
na 37 milijonov hl — enak lanskemu — pri-
delek vina v AlZeriji pa na 16 milijonoy hl.
Ker izvezijo iz Alzerije skoraj vse vino v
Franeijo (take so medsebojne pogodbe) in
ker so Se lanske zaloge precejinje, preti
Franciji dokajénja vinska kriza.

ZASCITA PROTI TOCI V ITALILJI

Iz poroéila o zaséiti proti toéi s spuséa-
njem raket y l. 1953 povzemama naslednje:

Medtem ko so 1. 1949 tovrsino zaséite u-
vedli samo v dveh pokrajinah z 2?0 od-
strelnimi tockami, jo danes ima Ze 22 pro-
vine s skoraj 8.000 odsirelnimi toékami.
Organizacijo so najbolje izvedli v Piemontu,
nate v Beneéijah; sledita Lombardija in E-
milia, nato Catania na Siciliji. V provinei
Asti so zaséilo uvedli v vseh 80 obéinah, ko-
likor jih Steje provinea.

Lansko leto so iz ene odstrelne toéke spu-
stili 162 raket. Rakete izdelujeta dve tvorni-
ci, a samo take, ki se ze razpocijo v visini
1000 metrov, medtem ko pravijo, da so nuj-
no potrebne rakete za visino 1500 m.

Strosek za zas¢ilo z raketami proti toéi je
znasal v splosnem manj kot 1000 lir na hek-
tar (Sknl‘dJ 3 n_]lw)

Na vprasanje, ali naj se z dosedanjo za-
i¢ito nadaljuje ali ne, je velika veéina pri-
zadetih kmetovalcey izrazila zeljo, na_] se za-
stita nadaljuje na se popolnejsi nacin!

CEBULA — VREMENSKI PREROK

Vrinarji v deZeli Baskov (severnozapadna
Spanija) trde, da bo letos mila zima, ker da
je jesenska ¢ebula odeta samo z enim lubom.
Pravijo, da narava vedno opremi svoje stvo-
re tako, da lahke prenesejo zimo, in da se
gotovo tudi letos ni prevarila. (S tem pa ne
re¢emo, naj si ljudje ne nabavijo dry za zim-
sko kurjavo, saj ne sprejemamo odgovorno-
sti za ¢ebulino prerokovanje).

CS,bortm' breg/ea —|'

Dosedanje italijansko nogometno prvenstvo je do-
seglo visek v medeljskem »derbyjux Milan : Inter.
Dvoboj med tema enajstoricama je tradicionalen in
za Milance morda najprivlaénejsa nedeliska zaba-
va. Enak po obsegu in po »izgubljanju zZivceva je
lahko samo Se rimski »derby« Roma : Lazio, vendar
pomen slednjega dvoboja ni tako vaZen kot milan-
ski, V Milanu se samo dvakrat na leto sreéata stras-
na nasproinika in dosedaj se je veékrat zgodilo, da
je Inter izsel kot zmagovalec. To nedeljo pa je mo-
Stvo Interja prislo na igriSée samo z enim name-
nom: Igrati vsaj neodlofeno in tako izirgati eno
totko novemu prvaku. Zato se je sleherni igralec
Interja ‘zavedal tega: igro dobi§ z goli in ne s
tem, da razkazujed imenitnost nogometne igre. Tega
so se €rnobeli zavedali in tudi drzali. Borili so se
na vse pretege in odloZilj tehniko. S tem se jim je
posrecilo, da so bili prvi del igre enakovredni na-
sprotniki. Gonilo Interjevega mostva je bil strupeni
Lorenzi, ki je z izrednimi driblingi preizraval mi-
lansko obrambo, Ali bil je sam in zato ni mogel
nekaj koristnega doseci, Po svojem tehniénem zna-
¢aju je Lorenzi pravi-strup. Strup zato, ker hode
vsako moZno Zogo zlepa ali pa tudi zgrda pripelja-
ti do vrat. PosluZzuje se svoje izredne, rekli bi akro-
‘batske tehnike., Na Zalost je Lorenzi zelo surcv., Po-
leg tega ima Inter v svojih vrstah najbo j zasluZene-
ga igralca, vratarja Ghezzija. Ghezzi je zman po
akiobacijah med lesenima diogovoms, Eraniti ena’st-
metrovko izpod nog Liedholma, kot se je do-odilo

v nedeljskem dvoboju, pomeni, da je takih malo, ali

bolje rec¢eno, v Italiji jih sploh ni. Chezzi ima za- |
res najveé zaslug za Interjeve uspehe.

Milan pa se je posluZil nakademijex in pokazal
javnosti, kako se igra klasiéni WM sistem, Toimo
podajanje. Zoge, dalgi pasovi preko kril, zakljuéni
trikot pred streljanjem na gol so znaéilnosti seda-
nje. igre mllanske enajstorice. ReZiser igre v ne-
deljski postavi je bil Liedholm, ki ga smatrajo, da-
nes za najuspeinejjega in najintelicentnejsega kril-
ca v Italiji. Cudno se nam zdi, kako hitro je pre-
sedlal iz napadalca v Yrileca. Zamisli Liedholma sta
lepo zakljuéevala Schiaffino in Nordhal. Enajstori-
ca Milana prikazuje po dolgem presledku, odkar
je Torino izgubil veéino svojih igralcev pri letal-
ski nesre¢i v Torinu, res lepo igro.

Triestina je po izrednem nakljuéju igrala neod-
lodeno z Atalanto iz Bergama. Veé niti mihée ni pri-
cakoval.

V mednarodnem mogometnem sre¢anju Irska:Nor-
veska je prva zmagala z 2:1.

Sovjetsko nogometno prvenstvo se je zakljuégilo.
Prvak ZSSR je postal Dinamo iz Kijeva. Vodilna
moskovska kluba Dinamo in Spartak sta zaostala
precej za prvakom.

Polfinalna tekma -za Jugoslovanski pokal se je
konéala z zmago beograjskega Partizana mad split-
skim Hajdukom z 4:0, V {inalnem sredanju se bo-
sta ponovno pomerili Crvena zvezda ter Partizan.
Cudno je to, da sta postala finalista dva kluba, ki
sta v lestvici uradnega prvenstva sele na 7. oziroma
9. mestu, Zdi ce, da ta posebni pokal ni tako zelo
pomemben. Vodilne jugoslovanske enajstorice so da-
mes: Dinamo iz Zagreba, Hajduk iz Splita, Vojvodi-
na iz Novega Sada, BSK ali beograjski sportni klub,
katerega irener je danes nelxdaj najpopularnejsi
igralec Jugoslavije Mosa Marjanovié, ter Spartak
iz Subotice. Te enajstorice so poleg Crvene zvezde
in Partizana glavni dobavitelji reprezentantov, Za
uradni enajstorici pa §e vedno veljata Partizan (Mi-
ti¢) in Crvena zvezda (Bobek in Cajkovski).
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Zdaj so vsi vedeli, da so jih brez-
srénj mornarji zapustili na divji oba-
li! Tarzan je wvidel njihovo potrtost.
Ko je z ofmj spremljal ladjo, je na
obzorju nenadoma opazi]l majhno, ko-
maj vidno progo dima.

Tudi mornarji 8o videli ta dim.
Ladja se je tedaj obrnila nazaj k
obali, V veliki zmedi so spustili
éoln v vodo jn spravili vanj teZak
zaboj. Urno so veslali ravno proti
kraju, kier je Zdel Tarzan.

)Hwet)

Zaboj so moernarji spravili na su-
ho. Med njimi je mastal prepir in
eden je zapi€¢il tlistemu s podga-
njim obrazom kramp v glavo, Za-
boj in truplo so zagrebli v globo-
ko jamo. Nato so se vrnili na ladjo.

1z gropa je potegnil zaboj, truplo
ba vrgel nazaj v jamo. Prej so za-
boj nosili stirje mornarji, divii Tar-
Zan pa ga je z lahkoto vrgel na ra-
mo in ga nesel tja, kjer je dZungla
najbolj gosta.

Sodil je, da morajo biti v zaboju
dragocene stvari. Rad bi ga odprl,
toda Zelezne kljuéavnice in okovi
so se upirali celo mjegovi moéi, V
temi se je vrnil h koéi in zacudeno
gledal, kako je razsvetljena.

Clayton je v koel naSel zaboj z
oljem in s svetilkami ter jih upo-
rabil. Tarzan je oprezal skozi okno.
7. zaveso iz jadrovine so bili raz-
delilj koéo v dvoje. V enem pro-
storu so bili moski, v drugem pa

Dim na obzorju je rasel in mor-
narji so brez odlaianja razpeli jad-
ra. Tarzama je mikalo videti,-kaj je
v zaboju. Poiskal je lopato in jel ko-
pati, dokler se ni prikopal do irup-
la.

Kako zal je bil' Janin obraz! Se-
dela je za Tarzanovo mizo in pisala.
Crnka je spala na kupu suhe trave.
Dalj ko ure je Tarzan mepremicéno
gledal lepo deklico. Nazadnje je vsta-
la in pustila pisanje na mizi,

dve Zenski.

—krivnost

D™ FU-MA NCUJA

ROMAN « Spisal: Sax Rohner = Prevedel: A. P.

I

Dva izmed njih sta bila érnea, drug dva pa vzhodnjaka nezna-

nega plemena. Pogresal sem Kitajea Kweeja, o katerem je bil Smith
govoril, in italijanskega tajnika; po naéinu, kake se je moj prija-
telj oziral okrog po senénih predelih veZe, sem vganil, da se je tudi
on zatudil zaradi njune odsotnosti. Stopili smo v ftudijsko sobo,
nekaksen prostor, ki mi ga je tezko opisati. '
K Tak_o__i 80 mi_padle na misel Smithove besede ,potres pri starinar-
ju’, kajti soby je bila naravnost natlaéena z raznoliko Zaro — pri-
Pj“‘fjf.“" ¥ Afriki, Meksiki in Perziji. Na nekem praznem mestu oh
ognjiséu je stala na zaboju plinska peéka, okrog pa so lezale razne
potrebicine za kuhanje na prostem. Duh po gnijoéem rastlinju, po-
mesan z ostrim vonjem tistih ponoéi evetoéih evetlie, je skozi ¢dpr.
to okno vel v sobo.

Na sredi tal je poleg prevrnjene rakve lezala postava, oblegena
v domaco haljo nerazloéljive barve, z licem proti tlom in rokami,
vrzenimi predse ¢ez bok starinske skrinje za mumijo. Moj prijatelj
Je stopil K skrinji in pokleknil k mrtvecu.

»Dobri Bog!
Smith je sunkoma vstal in se z nenavadnim obrazom obrnil k
nadzorniku Weymouthu,

»Ali ste poznali sira Lionela Bartona osebno?« se je obregnil.
»Ne,« je pricel Weymouth,_ »toda . . .«

»To ni sir Lionel. To je tajnik Strozza.«

»Kajl« je zavpil Weymouth.

»Kje oni drugi — Kitajee ... Brzl« je zakriéal Smith.

»Ukazal sem, naj ga pustijo, kjer so ga nasli — na stopnicah v
shrambo.« je odgovoril nadzornik.

Smith je stekel do omenjenega prostora, kjer je lahko skozi od-
prta vrata opazil nagrmatlene posebnosti. Ko je odgrnil zaveso, da
bi ve¢ svetlobe padlo na stopnice, se je sklonil ez zvito postave, ki
je lezala pod njim na stopnicah.

»To je onl« je zavpil. »To je Lionelov sluga, Kueel«

Weymouth in jaz sva se spogledala nad telesom Italijana: potem
sva obrnila pogled tja, kjer je s srditim obliéjem stal prijatelj nad
mrtvim Kitajeem. Rahel vetrié je zaZelestel skozi listje; mo€an val
tujega vonja je dahnil skozi okno proti zastrtim vratom,

Bil je dih vzhoda — ki je stegnil svojo rumeno roko na zapad.
V tem se je izrazala pretkana, neprijemljiva sila doktorja Fu-Mna-
¢uja, kakor je bil vitki, prozni, od burmskega sonca ogoreli Nayland
Smith pooscbljenost britanske sposobnosti, ki je hotela premagati
lokavega sovraznika,

»Ena stvar je jasna,« je rckel Smith, »nihée v hisi, izvzemsi



Stran 10

NOVI LIST

11. novembra 1854

VALUTA — TUJ DENAR

Dne 10 .oklobra si

dal oziroma dobil za:

ameriski dolar 630.— - 632.— lir
avstrijski Siling 23,26 - 24— lir
100 l'ru-nf-uskih.fra-ﬁknu lhi-— - 1[:4.‘- ]1r
100 dinarjev. 92— - 95— lir

funt jterling

nemsko marko

~ 1650.— - 1700— lir

145,76 - 147.— lir

RADIO TRST I

306,1 m ali 980 kc/sek

Nedelja, 14. novembra ob 8.45 Kmetijska oddaja;
9.30 Vera in na$ éas; 13.00 Glasba po Zeljah; 17.00
Koncert barkovljanskega pevskega zbora; 20 35 Zbor
Slovenske filharmonije; 21.15 R. Strauss: KAVALIR
7 ROZO - 1. dejanje,

Ponedeljek, 15, novembra ob 13.30 Slovenski ma-
tivi; 19.00 Mamica pripoveduje; 20.15 Slovenski ok-
tet; 22.15 R. Strauss: KAVALIR Z ROZO - 2. dej

pesos 20—= 528 —lir

svicarski frank 14650 - 147 — lir Torek, 16. nnvembra ob 13.09 Glasba pa Zeljah,

e - — it — | 19.00 Sola in vzgoja; 21.00 Radijski oder - Beneven-
718.— - 722.— lir | o: MALQUERILA, drama v 3 dejanjih.

zlato

TEDENSKI KOLEDARCEK

Srada, 17, novembra ob 14.00 Vaski kvintet in
pevski duet; 1840 Koncert tenorista Pavla Pokor-
nyja; 19.00 Zdravniski vedeZ; 20.05 Slovenske pesmi
21.00 Aktualnosti; 22 00 R. Strauss: KAVALIR Z RO-
20, 3 dejanje.

19.00 Mamicina povestica;

12. novembra, petek: Kunitert - Davorin ; _
13 miovermbra spobota: Stamislay - Nevenka Cetrtek, 18. novembra ob 13.30 Dunajske motive
14. novembra, nedelja: Serapion - Borislava igra kvartet Castellan; 8.

15. novembra, ponedeljek: .Lr:?opold = Vol&ica 20.30 Moiki kvintet »Trst«; 21.00 Dramatizirana zgod-
16. movembra, torek: Edmund - Vederin ba; 2230 Dvorak: Simfonija §t. 5. :
17. novembra, sreda: Viktorija - Ljubava Petek, 19 .novembra ob 13.00 Glasba po Zeljah;
18. novembra, éetrtek: Odon - Oliva 18.40 Koncert basista Ettora Geri-ja; 21.00 Trzaski

Za zdravije in doher okus

Radenshka veda

Uvoznik in glavna zaloga

ZADR. KONZORCIJ TRGOVCEVY

Z JESTVINAMI

Trst, Valdirivo 3 - Tel. 35-034

TOVARNA

W ™ VY o Y
wuneLe
KRMIN - CORMONS
TELEFON ST. 32

Izdeluje vsakovrstno pohistve, spalni-
ce, jedilnice, kuhinje, it d. Izvréi veako
delo po naroéilu. Prodaja po tovarni-
tkih cenah, jaméi za solidno delo. .

kulturni razgledi; 22.00 Knjizevnost in umetnost;
22.15 iz angledkih koncertnih dvoran.

Sobota, 20 novembra ob 16.00 Oddaja za najmlaj-
se; 19.00 Pogovor z Zeno; 20.05 Slovenski oktet; 22.18

Borodin: Simfonija st. 2.

|miii'm§11m.m IN ODGOVORI

Vprasanje §t. 43.: Hvala za odgovor glede vzgoje
hijacint v loncih. Kako pa  bi morala ravnati s
¢ebulicami hijacint v kozarcih z vodo? So li potreb-
ni posebni kozarci ali »karale«?

Odgovor: LaZe in lepie se dela s posebnim;j kozar-
ci, ker §iroki zgornji del grla ustreza debelosti in
vidini éebulice. Sicer pa so dobre tudi druge ste-
klenice ali kozarci, samo da imajo zgornji del grla
dovolj &irok. Predvsem si zapomnite, da ne sme vo-
da nikdar dosegati ¢ebulice, temve¢ naj bo vedno
10 mm pod njo. Preden postavite hijacintovo éebu-
lico v kozaree, je najbolje, da jo pustite nekaj ted-
nov na kaksni omari v kuhinji ali sobi. Med tem
éasom se bodo pa mjenem spodnjem delu razvila
korenska kolenca. Iz teh se razviejo v 10 do 14
dneh koreninice, ée postavimo €ebulico na kozarce,
ki jih moramo seveda postaviti v temo (klet ali za-
prt zaboj), od koder jih prenesemo v sobo Sele, ko
so koreninice dosegle dno kozarca. Najbolj prime:-
na voda je deZevnica, dobra pa je tudi iz irZzaskega
vodovoda, ‘'manj iz goriskega, ker je le ta preostna.
Ce voda izhlapi, jo moramo dopolniti, a kot re¢eno

Strozzo, ne ve, d

»Kaj pa s Kitajeem 7«

»Ker ni druge moznosti za vstop v shrambo kakor skozi duri

a sira Lionela ni bilo doma.«

»Kako pridete do tega zakljudka?« je vprasal Weymouth.
»SluZinéad v veZi ga obzaluje kot mrivega. Ako bi ga bili vide-
1i oditi iz hise, bi vedeli, da lezi tam nekdo drug.c

le do visine 1 em pod ¢ebulico. Mnogi denejo v vo-
do zrnece solitra (mitrato di calcio ali mitrato di so-
da), kar pa odsvetujemo, ker se navadno s koli¢i-
namj pretirava in uspeh izostane.

Vprasanje §t. 44.: Ali res mrsavi ljudje dalj éasa
Zivijo kot debelubarji in zakaj?

Odgovor: Ze v zafetku povemo, da so vedno tudi
izjeme. V sploinem je pa res, da mr3avi ljudje do-
seZejo visjo starost kot debeli. Mriavi ljudje so ée-
sto zato taki, ker manj uZivajo ali ker imajo taka
prebavila, da hrano hitre predelajo, V sploinem
imajo zdrava prebavila, Ziv krvni obtok in dobro
srce. Pni debeluhariih je drugaée. Debeli so zato,
ker mnogo uzivajo ali pa-imajo v svojih prebavilih
kakéino hibn; zaradi fesar se vsaka hrama spremeni
v mast. Debeluharji imajo zamasiéeno vse drobovije,
vse Zile in tudi srce, ki je zato bolj dibko, krvni ob-
tok manj Ziv in so zelo podvrieni kapi, posebno ée
se razburijo. Talo se zgodi, da mrSavi preiZivijo de
beluharje. V. Ameriki delajo poskuse s podganami.
Redijo jih v dveh skupinah., Prva dobiva sadje in
povrinino, druga pa Zito, kruine skorje, skorje si-
ra in mesne odpadke. Vsaka podgana lahko poZre
kolikor hoée. Podgane prve skupine so mriave in
so podaljiale svojo Zivlienjsko dobo od 2 leti (toli-
ko ¢asa navadno podgana Zivi) na 3 in 4 leta fer
so pri tej starosti 3e rodovitne. Dobro rejene pod-
gane druge skupine poginejo navadno Ze konec pr-
vega leta in tudi njih plodovitost je manjia kot pri
mriavih. Na osnovi teh poskusov skudajo dajati na-
vodila za ¢lovesko prehrano.

: Iz Gorice

OSKODOVANCI PO TOCI

Kmetje, katerim je toda povzrotila veliko Skodo,
lahko dobijo posojilo pri goriski mestni hranilnici
(Cassa di Risparmio) na Korzu. Hranilnica hoée
pomagati malemu kmetu, da obnovi poskodovana

polja. V ia namen je doloéila 10 milijonov lir. Pri-

zadeti maj vloZe prosnjo na mestno hranilnico. Pros-
nji je treba priloziti potrdilo o Skodi, katerega iz-
daja Kmetijsko nadzornistvo.

OBVESTILO
Do 20. novembra si davkoplatevalei lahko ogleda-
jo spremembe o druZinskem in drugih obé&inskih dav-
kih. Seznami so razobefenj na davénem uradu v ul.
Crispi 5.
OPOZORILO
Do 15, novembra se morajo vpisati v seznam vo-
liveev vsi, ki so letos izpolnili 21 let ali jih bodo
aprila 1955. leta, Prizadeti naj za vpis ¢imprej po-
skrbe.

Jzdaja Konzorcij Novega lista
Odgovorni urednik Drago Legiia

Tiska zadruga tiskarjev »Graphis« z o. 2. v Trstu
" Ulica Sv. Frandiska 20 — Telefon 29-477

e —— e ————————

preiskati. Podoba je, da je spremenil svojo namero — na vs0 sreco

zanj.«

V zmedi sem si bredel z roko po laseh.
»Kaj se je torej zgodilo z mumiio?«

Nayland Smith se je rezko zasmﬂ.,ial-
»Po vsem videzu je zginila v obliki zelene megle.« je odgovoril.

»Poglejte Strozzovo obliéje.«

delovne sobe, se je Kvee moral skriti tam ob ¢asu, ko njegovega go-
spodarja ni bilo v sobi.«

»Croxted je nafel zvezna vrata zaklenjena. Kaj je umorilo Ki-
tajea ?«

»Miss Edmonds in Croxted sta pa nasla vrata delovne sobe od
znotraj zaklenjena. Kaj je umorilo Strozzé?« je odvrnil Smith.

»Najbrz ste opazili,« je nadaljeval nadzornik, »da je tajnik ob-
leéen v domaco haljo sira Lionela. Ko je Miss Edmonds pogledala
skozi okno noter, ga je pomotoma imela za gospodarja — in posle-
dica tega je bila, da nas je spravila na napaéno sled.« !

»Oblekel se je tako. da bi vsakogar, ki bi pogledal skozi okno,
preprical, da je v sobi sir Lionel,« je pojasnil Smith.

»Zakaj?« sem vprasal. |

»Ker je prisel sem z neko zlo¢insko namero. Poglej?« Smith se
je pripognil in pobral veé kosov raznega orodja. »Tu lezi pokrov.
Prisel je, da bi odprl rakev. Notri je bila mumija kake znamenite
osebe, ki je zivela za vlade Meneptaha II. Sir Lionel mi je bil prej
pravil, da je najbrz mnogo dragocenih nakitov in draguljev skritih
med ovoji mumije. Nameraval je stvar odpreti in vsebino nocoj

Preobrnil je telo na drugo siran in, dasi sem bil vajen taksnih
prizorov, so me spacene poteze Italijana navdahnile z grozo: tako
zelo zgovorno so spricevale smri, ki je morala biti hujsa ko nasilna.
Odstranil sem haljo in iskal na telesu kake znake, ki jih pa nisem
mogel najti. Nayland Smith je Zel skozi sobo in s pomoéjo detekli-
va sta nesla Kitajea Kweeja v del ovno sobo v polne svetlobo. Kitaj
¢evo nagubano lice je bilo videti Se bolj grozno kakor ono drugo in
njegove modre ustnice so bile razprte ter tako odkrivale spodnje in
zgornje zobe, Nikakih znakov nasilja ni bilo videti, pa¢ pa so bili
njegovi udi, podobno kakor Strozzovi, zaradi smrtnega boja zviti v
nepriroden polozaj.

Vetrié je postal jaéji in ostri vzduh vlaZnega grmicevja in omo«
ticavih plazilk je neprestano vel skozi okno. Nadzornik Weymouth
si je ponovno skrbno prizgal cigaro.

»Strinjam se z vami do tod, Mr, Smith,« je povzel. »Strozza_ ki
je vedel za odhed sira Lionela, se je bil tu notri zaklenil, da oropa
skrinjo, kajti Croxted, ki je prigel noter skozi okno, je nasel kljué
znotraj v vratih. Strozza ni vedel, da se je Kitajec skril v shram-
Do . (Nadaljevanje v prihodnji Stevilki)



